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PabGouast mnporpamMma cocTaBjieHa B COOTBETCTBUU C (penepanbHbIM
TrOCy/IapCTBEHHBIM  00pa30BaTEeNbHBIM  CTAHAApTOM  BBICHIETO  OOpa30BaHUsA
HanpasneHus noarotoku 38.03.01 DxonomMuka, HarpaBiIeHHOCTh byxranTepckuii
ydeT, aHaJIU3 ¥ ayJUT U Ha OCHOBAaHUU y4eOHOTO IJIaHa HApPaBIEHUS MMOATOTOBKH
38.03.01 DxoHoMuKa, OJOOPEHHOTO YYEHBIM COBETOM aKaJAeMHuH, MPOTOKod Ne 17
oT «29» mas 2026 r.

PaGouass mporpamma o0OCyXJieHa M PEKOMEHJIOBaHAa K TPUMEHEHUIO B
oOpa3oBaTelbHOM TIpolecce Juisi OOyYeHHs] CTYJEHTOB IO HAMpaBJICHUIO
noarotoBku 38.03.01 DxoHOMMKa, HAMPABIEHHOCTh byXranTepckuil y4yeT, aHaaus
W ayauT Ha 3acedaHud Kadeapbl TYMAaHMTAPHBIX M €CTECTBEHHOHAYYHBIX
nucuIiiH «30» utoHs 2026 r., mpoTokos Ne8.

3as. Kadeapoi
T'YMaHUTApHBIX U M%ff : /
€CTECTBEHHOHAYYHBIX o /PazymoBa M. A./
JTUCUUIUINH, K.(DUITOJ.H.,
JOLEHT
Pa3paboTunk nporpamMmsl 4 ﬁu;:‘
IperoiaBaTeb Gkt Kamupriesa H.A.

S

PabGouass mporpamma oOCyKJIeHa W PEKOMEHJO0BaHAa K IPUMCHCHHUIO B
o0Opa3oBaTenb,HOM TIpoliecce MJisi OOy4YeHUs CTYACHTOB IO HAMpPaBIICHUIO
noaroroBku 38.03.01 DxoHommka Ha 3acemaHuud Kadeapbl SKOHOMHUYECKOU
TEOPUHU, PETHOHAJIUCTUKHA W TIPABOBOTO PETYJIUPOBAaHUS SKOHOMHKH «30»
utoHs 2026 1., mpoTokon Ne 13.

3aB. kadeapoit -

DKOHOMHUYECKOUTEOPHH, Tonosra A.A./
PETHOHAIMCTUKHU U

IIPaBOBOT'O PETYIUPOBAHUS

YKOHOMMKH

PabGouass mporpamma oOcCyXaeHa W PEKOMEHJOBaHA K MPUMEHEHUIO B
oOpa3oBaTeIbHOM TIpollecce JUisi OOyYeHHs] CTYIEHTOB TIO HAMpaBIICHUIO
noaroroBku 38.03.01 DkoHoMmka Ha 3acemaHuM Kaeapbl SKOHOMHUYCCKOM
TEOPHH, PETUOHAIMCTHUKH W TIPAaBOBOTO PETYJIMPOBAHUS DJKOHOMHKH & »
r., IpoTOKOA Ne

3aB. kadeapoit SIKOHOMUYECKOU TEOPHH,
PETHOHAJIMCTUKH U TTPABOBOTO PETYJIMPOBAHUS
YKOHOMUKH

(D.U.0. noonucs)



1. Hean u 3apaum aucuuniauHbl. [lnanupyemsblie pe3yJbTarbl 00y4eHHs,
COOTHECEHHbIC C IUIAHMPYEMBbIMH pe3yJbTATAMH OCBOCHUSI OCHOBHOI
npogeccHOHAIBLHON 00pa3oBaTeILHOM MPOrPaMMBbI

1.1 ey 1 327241 OCBOEHMS M CUHUILINHBI

Henstmu nucturuinabl « MHOCTpaHHBIN A3BIK» SBISAIOTCA (POpMHUpOBAHUE Y
00yJaromuxcs CriocOOHOCTH OCYIIECTBISATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM U
NUCBMEHHOW  (QopMax Ha HHOCTPAHHOM  SI3bIKE,  BBINOJHATH  I[EPEBOJ
npo(eCCUOHANBHBIX  JEJIOBBIX  TEKCTOB C  MHOCTPAHHOTO  SI3bIKa  Ha
rOCyJlapCTBEHHBIN sA3bIK PD U ¢ rocy1apcTBeHHOro sizbika PP Ha MHOCTpaHHBIMN,
BECTH JICJIOBYIO IIEPEIUCKY M IIPEACTABIATH CBOIO TOUYKY 3PEHMS IIPU JEIOBOM
OOIIIEHNU U B IyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OcHoBHbIE 337]a4l Y4€OHON AUCIUIIINHBIL

- 00yunTh OaKaJaBpOB JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOMY MUHUMYyMY B OOBEME,
HEOOXOAMMOM Il TEpeBoja MPOPECCHOHAIBHBIX  JIEOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA TOCYAapPCTBEHHBIN A3bIK PP U ¢ TOCY1apCTBEHHOTO SA3bIKA
P® Ha nHOCTpaHHBIN;

- 0oOyuuTh OakajJaBpOB HOPMaM MEXKYJIbTYpHOTO OOIIEHUS Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, BBIOMPATh CTHJIb JEJIOBOr0 OOILIEHUS HA rOCYAapCTBEHHOM
A3pIke PD B 3aBUCHUMOCTH OT LIEJIM U YCIIOBUM MapTHEPCTBA; aJallTUPOBATH PEUb,
CTWJIb OOLIEHMS U SA3bIK )KECTOB K CUTYallUsIM B3aUMOJICHCTBUS;

- 00yuuTh OakaJaBpOB BECTH JEJIOBYIO INEPENUCKY Ha TOCyAapCTBEHHOM
a3bike PO ¢ yyeToM 0COOEHHOCTEH CTHIIMCTUKY OQUIUAIBHBIX U HEO(PUIIUAIBHBIX
MUCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX pazauuuii B hopmMare KOppECHOHACHIINH;

- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTbH MPEJCTABIATH CBOIO TOUKY 3PEHUS IPU JEIOBOM
OOIIEHUU U B yOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSX.

1.2 Ilianupyemblie pe3yjbTaTbl O00y4YeHHMsl, COOTHECEHHbIE C
IVIAHMPYEMbIMH pe3yJibTaTaMH OCBOCHHMS OCHOBHOHW MnpogeccHoOHAIbLHON
0o0pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaAMMBI

[Inanupyemsie pesyabtatel | Kog u HauMeHoBaHue | [InaHupyemsle pe3ysbTaThl
OCBOCHUSA OCHOBHOM | MHAMKATOPA JOCTIDKEHUS! | O0y4YeHHUsl 10 JAUCLUILIUHE,
npodeccuoHanbHOM KOMITETEHIINHU COOTHECEHHBIE c
o0Opa3oBaTenbHON IIPOrPaMMBI MHAUKATOpaMHu
(KOMTIETEHITNN ) JIOCTUKEHHI

Kon HanmeHnoBanue

KOMIIETEHIINM | KOMITETEHLINH




YK-4

Crniocoben
OCYIIECTBIISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B
YCTHOU U
MUCbMEHHOU
dopmax Ha
rocy/1apCTBEHHOM
SI3BIKE
Poccuiickoit
denepauuu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
sa3bIKe(ax)

VYK-4.1 BriOupaer cTuib
JIEIOBOr0  OOIleHUs ~ Ha
rOCyJIapCTBEHHOM #A3blke PO
U HWHOCTPAHHOM fA3BIKE B
3aBUCUMOCTH OT LEIU H
YCIIOBHI NapTHEPCTBA;
ajanTupyer  pedb, CTHIb
OOLIEHUST M SI3BIK KECTOB K
CUTyalUsIM B3aUMOJCUCTBUSA

3HaTh: TOHATHS JIEJIOBOM
KOMMYHHUKAIUH, CTHIA
JIEJIOBOTO o01IeHMs,
CUTyalluu B3auMOJICUCTBUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ymern: OCYIIECTBIIATD
JICJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B
YCTHOM U  MHUCHbMEHHOM

dbopMax Ha HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Baagern: HaBBIKAMH
ompeAeseHUus  Uened U
YCIIOBHUM IIapTHEPCTBA,

agamnranuym  pedd, CTHIIA
06H_IGHI/I$I 1 sA3bIKa XCCTOB

K CUTyalUsIMU
B3aUMOJICHCTBUS.

VYK-4.2 Bremonaser nepeBos | 3HATh: JIEKCHUKO-

npodeccuoHaIbHbBIX rpaMMaTU4eCKUN

JIEIOBBIX TEKCTOB C | MUHUMYM B 00BéMe,

UHOCTPAaHHOIO  S3bIKa  HA | HeoOXOMMMOM TUTSE

rocy1apcTBeHHbIH s3bIK PD | pepepona

M C TOCY/IAPCTBEHHOTO A3BIKA | o dhecCHOHAIBHBIX

P® na nnocTpaHHbII JICTOBBIX TEKCTOB c
WHOCTPAHHOI'O s3bIKa Ha
rOCyIapCTBEHHbIN SI3BIK

P® u ¢ rocynapcTtBeHHOrO
s3b1ka PO Ha MHOCTpaHHBIN

Ymern: BBITIOJIHATH
ePeBO/T
pohecCuOHATBHBIX
JICTTOBBIX TEKCTOB c

MHOCTPAHHOI'O s3bIKa Ha
roCyapCTBEHHBIN SA3BIK
P® u ¢ rocymapcTBeHHOrO

SA3BIKA PO Ha
WHOCTPAHHBIN.
Baaners: HaBBIKAMU
nepeBoaa
npodeCcCHOHATBHBIX
JIEJIOBBIX TEKCTOB c
MHOCTPAaHHOTO s3bIKa Ha
rOCyIapCTBEHHbBIN SI3BIK
P® u ¢ rocynapcTBeHHOrO
SI3BIKA PO Ha
WHOCTPaHHBIN.

VK-4.3 Beger nenoByiwo | 3HaTh: TEOPETUYECKHE

MEPENUCKY Ha | acCITeKThI pi (N (0):10)7

rocyIapCTBeHHOM si3bike PD | mepenmcku Ha

U HWHOCTPAHHOM A3BIKC C

HHOCTPaHHOM SA3BIKEC,




y4eToM ocoOeHHOCTeH
CTUJIMCTHKH O(UIIMATBHBIX U
HeO(i)I/IHI/IaJ'IBHBIX IIMceEM U
COILIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IHIHi
B dopmare
KOPPECIIOH/ICHIINN

OCOOCHHOCTU CTHJIMCTUKHA

OoUIHATEHBIX u
HEODUIIMATTBHBIX TUCEM U
COIIMOKYJIbTYPHBIX

paznmuunii B Qopmare
KOPPECIIOH ICHITHH.

YMerb: BeCTH JI€JIOBYIO
NIEPEIUCKY Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE  C
y4eToM ocobeHHoCTeH

CTHJIUCTUKH O(QUIHATBHBIX
U HEOoPHUIMATBHBIX THCEM
u COIMOKYJIBTYPHBIX
paznmuunii B Qopmare
KOPPECTIOH ICHITHH.

Baaners: HaBBIKAMHU
COCTaBJICHHUS u
PENAKTHPOBAHUS JICJIOBBIX
NUCeM Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE c y4eTOM
O0COOEHHOCTEH CTHJIMCTUKHU
oHUIIHATBLHBIX u
HEO(PHUIMATBLHBIX THUCEM H
COILIMOKYJIbTYPHBIX

pazimumii B (opmarte
KOPPECTIOH ICHITHH.

VK-4.4 TlpeacraBisieT CBOIO
TOUYKY 3pEHHs TPH JEJIOBOM
oOIIeHnn U B MyOIMYHBIX
BBICTYTUICHHSIX

3HaTh: HOPMBI
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHS
Ha HWHOCTPAaHHOM S3bIKE,
TEOPETUYECKHE  aCIEKThI
NyOJIMYHBIX BBICTYTUICHHH
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ymers: IIPEACTABIIATh
CBOIO TOYKY 3pEHHUS MpH
JIeIOBOM  OOLIEHHH U B
NyOJIMYHBIX BBICTYTUICHUSX
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baanern: HaBBIKAaMH
BeJICHHUS JIETOBOM
KOMMYHUKAaIIU Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC,
MOJTOTOBKUA  MYOIMYHOTO
BI)ICTYHJ'IGHI/ISI,

MPOU3HECEHUS peuu,
OTBE€TOB Ha BOHpOCBI nu
BEJICHUA JUCKYCCUHM Ha

MHOCTPAaHHOM S3BIKEC.




2. MecTo OMCHMILIMHBI B CTPYKTYpe OCHOBHOH MNpo(eccHoOHATbHOI
o0pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl

JucrunmHa « M HOCTpaHHBIHN S3BIK» BXOIUT B 00s3aTEIBHYI0 YacTh OJIOKA
1 «Juctummuner  (Mmomymu)» OIIOIl  wnampaBnenust moarotoBku 38.03.01
DOKoHOMUKa 1 u3ydaerca Ha 1 u 2 kypcax B 1, 2 u 3 cemecTpax.

3. O0beM [AUCHUIUIMHBI B 3a4€THBIX €IMHMLIAX ¢ YKa3aHHeM
KOJIMYECTBA aAKAJeMHYECKUX WIH ACTPOHOMHYECKHX YACOB, BbIIEJEHHbIX HA
KOHTAKTHYI0 padoTy ¢ mpemnojaBartesieM (0 BUAAM y4eOHBIX 3aHATHH) U HA
CaAMOCTOSITEJIbHYIO PA00Ty 00y4aK0IUXCS

Bunapl yuebHOM paboThI Bcero vacos

OO6m1ast TPy 10€MKOCTh JUCHUTUIUHBI 288

KoHnrtakTHas pabora oOydaromumxcs ¢ mpenojasareneM (1o | 95
BUJIaM YU€OHBIX 3aHATHIT) (BCEro)

B TOM 4HCJIC.

JCKIAH HE TIPETyCMOTPEHBI
1abopaTopHbIC 3aHATUS HE TIPETyCMOTPEHBI
MPAKTUYECKUE 3aHATHUS 52
CamocrosTenpHas paboTa 00ydaromuxcs (BCero) 206
KoHTpoib (moAroToBKa K SK3aMEHY) 27
KonrtakTHas paboTa Mo mpoMeKyTouHOM artectanuu (Bcero | 3
ATTKP)
B TOM YHCJIE:
3a4eT 0,6
3a4EeT C OLECHKOMN HE MPEAYCMOTPEH
KypcoBasi paboTa (IIPOEKT) HE MPeyCMOTpEeHa

pK3aMeH (BKJIIoUYas KOHCYJIBTAIMIO TIepe dk3amMeHom) | 2,4

4. Copaep:xkanue JUCHUIUVIMHBI, CTPYKTYPMPOBAaHHOEe MO0 TeMaM
(pa3agesiam) ¢ yKa3aHHeM OTBEJAECHHOI0 HA HUX KOJMYECTBa AKaJeMHUYECKHX
WIH ACTPOHOMHMYECKHUX YaCOB M BUJIOB YUEOHbIX 3aHATHH

Ne HanmeHnoBanue Bun nesrenpHOCTH @®opwmsl Tekymero | opmupyem
TeMBI (pa3zena) KOHTPOJIS bIE
Jexnuu, | Jlab., Ip. KOMIICTCHIH
qac. qac. qac. 1
1. Me and family — - 2 CobecenoBaHue. YVK-4
Pedepars.
Samanus TUIA
CaMOCTOSTEIIbHOU
paboTHI.
2. My life - - 4 CobecenoBaHue. YK-4




Pedeparsr.
3amanus IUIA
CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

My home is my
castle

CobecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus ISt
CaMOCTOSATEIBLHOM
paboThL.

VK-4

Education

Co0OecenoBaHue.
Pedeparsr.
3amanus IUIA
CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

YK-4

You are what you
eat

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSATEILHOM
paboTHI.

YK-4

Travelling

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTCIbHOM
paboTHI.

YK-4

Health

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

Fit for life

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3agaHus IUIA
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

YK-4

Environment

CobecenoBanue.
Pedeparsr.
3amaHus JUIS
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

10.

Jobs and careers

Co0OecenoBaHue.
Pedeparsr.
Samanus TUIA
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

11.

Globalisation

CobOecenoBaHue.
Pedepatsr.
3agaHus TUIA
CaMOCTOSTCILHON
paboTHI.

VK-4

12.

Society

Co0OecenoBaHue.
Pedeparsr.
3aganus TUTS

YK-4




CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

13.

Media

CobOecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus ISt
CaMOCTOSATEIBHOM
paboThL.

YK-4

14.

Planninng

Co0OecenoBanue.
Pedeparsr.
3amanus IUIA
CaMOCTOSTEIbHOM
paboTHI.

YK-4

15.

Cultures and ethics

CobecenmoBaHue.
Pedepartsr.
3amanus gt
CaMOCTOSATEILHOMN
paboTHI.

YK-4

16.

Leadership

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus IUTST
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

YK-4

17.

Managing people

CobecenoBanue.
Pedepartsr.
3amanus JUIS
CaMOCTOSTEILHOM
paboTHI.

YK-4

18.

Contact and
communication

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTCILHOM
paboTHI.

VK-4

19.

Business

CobecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TSt
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

20.

Business
correspondence

CobecenoBanue.
Pedeparsr.
Samanus TUIA
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4

21.

Marketing

CobOecenoBaHue.
Pedepatsr.
3amanus TS
CaMOCTOSTSILHON
paboTHI.

YK-4

22.

Translation in the
professional sphere

Co0OecenoBaHue.
Pedepars.
3aganus TUTS
CaMOCTOSITEIIbHOM
paboTHI.

YK-4
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HpaKTI/I‘leCKHe 3aHATHUSA

HanmeHoBaHMe IPaKTUYECKOH paboThI

O0beM, Jac.

Me and family. ®oHneruueckue sBICHHS B pPEUYECBOM IOTOKE:
PUTMHYECKOE YAapeHUe, WHTOHAIMS, CBSI3bIBaHHE 3BYKOB. JIM4HBIC
MecroumeHus. JIekcuka o reme.

2

My life. MuTonarus BonpocutenbHo# (pa3sl. CrpsikeHUE TIIaroyioB
B CMHCTBCHHOM YHCJIC HACTOSIIEro BpeMeHH. JIekcuka mo teme.
N3yuenue Bpemenu Present Simple.

My home is my castle. Jlekcuka mo teme. MHOXXECTBEHHOE YHCIIO
CYHICCTBHUTCIIbHBIX. Yrenue HY6JH/IHI/ICTI/ILIGCKOFO YTCHU 110 TEMCE.

Education. Bosepartable rnaronbl. Bo3BpaTHble MECTOMMEHHUSI.
Jlekcuka mo Teme. AyaupoBanue Tekcta. CTeneHu CpaBHEHUSA
NpuiIaraTeabHbIX U Hapeunil. YucaurenbHble. BrinoaHeHne J1eKCUKo-
rpaMMaTU4YecKux  ynpaxHeHuil. M3yuenue Bpemenu Present
Continuous.

You are what you eat. Jlekcuka mo Tteme. HMcumciasiempie u
HEUCYUCIISIEMBIE CyLIeCTBUTENbHBIC. [IpakTHKa MOHOJIOTMYECKOU H
JIUaaoruyeckon peun. Opaspl-Kiuiie.

Travelling. M3yuenune nexcuku. JleranbHoe YTeHUE. AyAUpOBaHHE.
Mononoruueckas peus. M3yuenue Past Simple.

Health. Jlekcuka o teme. Mopaneubiii riaroi should. IMpaktuka
JHAAIOTMYECKON PEYH.

Fit for life. V3y4enne nexcuku. Hapeurne. OOpa3oBaHue Hapedwii.
Mecro Hapeunss B NPEAJIOKEHHH. BBIMOIHEHHE  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YITPAKHCHUI.

Environment. Jlekcuka no tTeme. MopgalbHBIE TJIAroJibl. JCCE.
Huckyccus.

10.

Jobs and careers. ®paspl-knume. Jnanorunueckas peds. M3yueHue
Present Perfect. ITucemennas pabora. Tpenupoka Past Simple u
Present Perfect. U3yuenwe JekCHKH. BbIMmomHeHHE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YIIPAXKHEHUN.

11.

Globalisation. JTuckyccus. AyaupoBanue. Dcce.




12. Society. uckyccusi. AynupoBaHue. BbINONHEHHE — JIEKCHUKO- 2
rpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUH.

13. Media. Jlekcuka o Teme. MoHoJIOrH4ecKas peub. AyIiupoBaHHeE. 2

14. Planninng. BeimonHeHne J1eKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUIA. 2
KocBennas peus. MoHomornueckas peub. Jcce-paccyskIeHHe.

15. Cultures and ethics. Urenune. /namornueckas peusb. Beimonnenue 2
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHHUIH.

16. Leadership. Dcce. Jlekcuka mmo teme. 2

17. Managing people. Jlekcuka mo teme. Conditionals. Jluckyccus. 2
Occe.

18. Contact and communication. Jlekcuka mo Teme. JIuamornyeckas 2

peuun. q)paSLI'KJ'II/IIHe. Brimonnenue I'paMMaTHUYCCKUX ynpaxcHeHHﬁ.

19. Business. Jlekcuka o Teme. Conditionals. Monosoruueckas peds. 2
20. Business correspondence. Kouctpykuus to be going to. Dcce. 2
21. Marketing. Dcce. Bompocel. Jlekcuka mo TeMme. BbimonHeHue 2

JICKCUKO-TpaMMaTHYCCKUX ynpaxcHeHI/Iﬁ.

22. Translation in the professional sphere. W3ydenue JeKCHKH. 4
Brimonnenue JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUX ynpamHeHHﬁ.
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5. YueOHO-MeTOaMUYECKOEe o0ecredeHHe Jsi CAMOCTOATEbHOW PadoTh
o0y4arouuxcs Mo AMCHUIIUHE

VY4ebHo-MeToAnueCcKOoe oOecrieueHue CaMOCTOSATEIbHOMN paboTHI
oOyuaroiuxcs Mo JaHHOW JUCIUIUIMHE OPraHu3yeTCs:

OUbIUOMEKOU aKademMuu.:

a) OuOnmoTeuHbli (OHA YKOMIUIEKTOBAH Y4YeOHOM, METOJIMYECKOH,
HAay4YHOHW, IIEPUOJUYECKON, CIPABOYHOM U XYJOKECTBEHHOM JUTEpPaTypoud B
cootrBeTcTBUM ¢ YII m mannon PII/I;

6) MMeeTcss JOCTYIl K OCHOBHBIM HH(OPMAMOHHBIM 00pa30oBaTEIbHBIM
pecypcaM, nHbOpMaMOHHON 0a3e MaHHBIX, B TOM 4Hcie Oubimorpaduydeckoi,
BO3MOXKHOCTH BBIX0OJ1a B IHTEepHET.

Kagheopoii:

a) myTeM oO0ecreueHusi JTOCTYIMHOCTH BCET0 HEO0OXOAMMOro y4eOHO-
METOJIMYECKOTO U CIPaBOYHOIO MaTepuaa;

6) TyTeM IMpPEeAOCTaBICHUS CBEACHUNW O HAIMYUU y4eOHO-METOIUYECKOU
JUTEpaTypPhl, COBPEMEHHBIX MPOTPAMMHBIX CPE/ICTB;

8) TmyTeM pa3pabOTKH:




- METOAMYECKHX  pPEKOMEHAALNH, nocooui o OpraHu3alu
CaMOCTOSITENIbHON pabOThI CTYIEHTOB;

- 3aJaHUI I CaMOCTOSITENIbHON PaboTHlI;

- TeMm pedepaToB U TOKIAIOB,;

- BOIIPOCOB K DK3aMEHaM.

6. OOpa3oBarenbHble TexHoJoruu IIpakTHyeckassi MOATOTOBKA
o0yuaromuxcs. TexHOJOrMH MCNOJb30BAHUSI BOCIIUTATEILHOIO MOTEHIIHAIA
TUCHUTITTHHBI

Peanuzanusi KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOJXOJla MPEAYyCMATPUBAET IIUPOKOE
UCII0JIb30BAaHUE B 00pA30BATEILHOM MPOIECCE aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POpM
MPOBEICHUS] 3aHSATUH B COYETAHUUM C BHEAYJIUTOPHOM pabOTOW C IEJbI0
dbopMHUpOBaHUS YHUBEPCAIBHBIX, 00IIETPOPECCHOHATIBHBIX U MPOGECCUOHATBHBIX
KOMIETEHIIUNA 00yYaronxcsl.

Ne HanmenoBanue temsl Bun yuebnoit Hcnonb3yemeie | O0beM,
/T (paznena) JIeATEeTLHOCTH (JISKIUS, | WHTEPAKTUBHBIC yac.
MIPAKTUYECKOE 3aHATHE, | 00pa3oBaTEIbHBIC
nabopaTtopHoOe 3aHATHUE) TEXHOJIOTHH
1. Jobs and careers [IpakTryeckoe 3aHsATHE Ponesas urpa 2
Htoro 2

CopepxaHve JIHUCUUIUIMHBI 00J1aJaeT 3HAYUTEIbHBIM BOCIUTATENIbHBIM
NOTEHIIMAJIOM, TIOCKOJIBKY B HEM aKKyMYJIMPOBaH MCTOPUYECKUI M COBPEMEHHBIN
COIIMOKYJBTYpHbIH W (WIM) HAay4yHBIM ONBIT YeJoBe4YecTBa. Peamumzarms
BOCIIUTATEIBHOIO MOTEHIMANA JUCLHUIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS B PAMKAX €IUHOTO
00pa30BaTENBLHOrO U BOCIUTATENIBHOTO MPOLIECCa U CIOCOOCTBYET HENMPEPHIBHOMY
Pa3BUTHIO JIMYHOCTH KaXXKA0T0o oOywaromierocs. J{MCIUIUIMHA BHOCUT 3HAYUMBINA
BKJIaJl B (popMupoBaHue 001 U NMPOPECCUOHANBHON KYJIbTYPbl 00yYarOIIMXCA.
Conepxanue JVCLIUTUINHBI CIOCOOCTBYET IyXOBHO-HPABCTBEHHOMY,
IpaKJaHCKOMY, MaTPUOTHYECKOMY, MPOPECCHOHAIBHO-TPYJOBOMY, KYJIbTYPHO-
TBOPYECKOMY BOCITUTAHUIO 00YYaAIOIIUXCS.

Peanuzanuss BOCHMTATENBHOIO MOTEHUMANa JHUCUUIUIMHBI Ha YYEOHBIX
3aHATHSX HalpaBlieHA Ha TNOJJEp)KaHME B AaKaJEeMUU EAUHOW pa3BUBAIOILIECH
o0pa3oBaTeILHON U BOCIIUTATEIIBHOMU CPEIbI.

Peanu3anuss BOCHMTATENIBHOIO MMOTEHIMANa JUCUUILUIMHBI B XOZE
CaMOCTOSITENIbHOM  paboThl OOy4aroUIMXCs CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO B HHX
LEJIEYCTPEMIIEHHOCTH, WHHUIMATUBHOCTH, KPEATHUBHOCTH, CAMOCTOSTEIBHOCTH,
OTBETCTBEHHOCTH 3a pEe3yJbTaTbl CBOEH pabOThl — KauecTB, HEOOXOIMUMBIX JIJIst
YCHEIIHOM COIaIn3aluy U MpodeCCHOHATBHOTO CTAHOBIICHUSI.

7. @oHI OLEHOYHBIX CPEACTB /JJIs1 MNPOBeJeHUS IPOMEKYTOYHOMU
arrecTalui 00y4aroUUXCcs M0 AMCHUIIMHE



7.1 IlepevyeHb KOMNETEHUMH C YKa3aHUEM ITANOB UX ()OPMUPOBAHUA B

npouecce OCBOCHHMSI OCHOBHOW mNpPoOdecCHOHAJIBLHOM 00pa3oBaTe/IbHOM
NMPOrpamMmbl
Kon n HaumeHoBaHue Otansl OPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIIMN U TUCIUIUIMHBI (MOJYJIH) U
KOMIIETEHIIUH MPaKTHUKH, TIPU U3yYCHUU/TIPOXOXKICHUU KOTOPBIX (hopmMupyercs

JaHHas1 KOMIICTCHII U

HavyaJIbHBIN OCHOBHOM 3aBEPILAIOIINI
YK-4 Cniocoben Pycckuii s13b1k ¥ KyibTypa | OCHOBBI [IpousBoACTBEHH
OCYILIECTBJIATh JACJIOBYIO | peYd rOCy/IapCTBEHHOM U | as MpaKTUKa (TUII
KOMMYHUKAIHUIO B WNHocTpaHHBIN SA3bIK MYHULUITIAIbHON - IPEJANIIOMHAS
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOU CITYKOBI IIPAKTHUKA)

dbopmax Ha
rOCYJJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit deneparnu
Y UTHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)

7.2 Onucanue nokasareJsieil 1 KpuTepreB OLICHUBAHUS KOMIIETEHIIUI HA
Pa3JIMYHBIX 3TANaX UX (POpMHUPOBAHUS, ONIMCAHUE LIKAJ OLCHUBAHUSA

Kon [Tokazarenu Kputepuu u mkajia olieHMBaHUs KOMIETESHIINI
KOMIIETEHIIMH/ | OIICHUBAHUS [Toporosslii IIponBuHYTHIN Bricoknii
aTan KOMIIETEHIIN I yYpOBEHBb YpOBEHb YPOBEHb
(uHouxamopul («yOBIETBOPUTEN | («XOPOILO») («OTIMYHOY)
docmudiceHus BHOY)
KoMnemeHyul,
3aKpenieHHbvle 3a
OUCYUNTUHOTL)
1 2 3 4 5
VK- VK-4.1 3HaTh: 3HaTb:  moHATHE | 3HATB:
4/gavanpubiii | YK-4.2 JIEKCHKO- CTHIIA JIEJTOBOTO | HOHSTHSI
YK-4.3 rpaMMaTHYeCKUNA OOIIeHHS; CUTYyaInu
VK-4.4 MHUHHMYM B | rI1aBHBIE B3aMMO/ICVCTB
00BéMeE, 0COOEHHOCTH ust Ha
HEOOXOIMMOM UL | NeNoBOk HUHOCTPAaHHOM
nepeBoaa ACJIOBBIX | IEPENUCKH Ha | g3pIKe;
TCKCTOB C | IHOCTPaHHOM TEOPETUYUECKHE
HWHOCTPaHHOT'O SI3BIKE; ACIIEKTRI
A3BIKa Ha 0COOCHHOCTH JICTOBOI
ToCydJapCTBECHHBIN CTUJIUCTUKU NepenucKn  Ha
A3IK PO M| opunmatbHbix W MHOCTPAHHOM
rOCYy/IapCTBEHHOIO | HeO(HUITHATBHBIX J—
SI3bIKa P® Ha | muceM u ’
WHOCTPAHHBIN, COLMOKYIIBTYPHBIX TCOPETHHECKHIE
HOHATHE  JICNIOBOH | pasnuuumii p | ACHCKTIDI
HEPENHCKH Ha | hopmare Ty O YHBIX 5
MHOCTPAHHOM Koppecroneny; | BPICTYIVICHNH
SI3BIKE; HOPMBI Ha
OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOT'O MHOCTPaHHOM
SI3BIKE.




Iy OIMYHBIX
BBICTYIUICHUI
MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.
YMmeTh:
OCYILIECTBIATH
JIETIOBYIO
KOMMYHUKAaLHAIO Ha
MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
BBIIIOJIHATH
MEePEBOJI OCHOBHBIX
JIEIOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
rOCy1apCTBEHHbIN
s3blIKk PD® wum ¢
rOCyIapCTBEHHOIO
si3plka PO Ha
WHOCTPAHHBIN.
COCTaBJIATh
OCHOBHBEIC
JIEJIOBBIE  ITMChMa
Ha  HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Baagern:
HaBBIKAMH
ONpeAcIICHUS
nenaen
IIapTHEPCTBA,
OCHOBHBIMH
HaBBIKAMH
IIepeBoJia JEI0BBIX
TEKCTOB c
WHOCTPAHHOTO
sI3BIKA Ha
rOCyIapCTBEHHbIN
s3Ik P® u ¢
rOCYyJIapCTBEHHOIO
sa3pika PO Ha
WHOCTPAHHBIN;
OCHOBHBIMH
HaBBIKAMH
COCTaBJICHUS H
pEIaKTUPOBAHUS
JIENOBBIX ITHCEM Ha
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
OCHOBHBIMH
HaBBbIKAMM BEICHUS

Ha

00IIICHUS
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.
YMeThb:
OCYIIECTBIISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHUKAIMIO B
YCTHOHN u
IMMChbMEHHOM
dopmax
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
BBIITOJIHATH
1S ]S:10
poQeCCUOHAIbHBI
X TEKCTOB c
WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
rocyJapCTBEHHBIM
s3Ik PO uw ¢
rocyJapCTBEHHOT O
si3plka PO Ha
WHOCTPAHHBIN;
COCTaB/IATH
JICIIOBBIC  ITHCHMa
Ha  HMHOCTPAHHOM
S3bIKE C yYEeTOM
0co0eHHOCTEH
CTHJIUCTHKH
OpUIMATBHBIX U
HeOo(HUIIUATEHBIX
MHCEM.

Baagern:
HaBBIKAMH
ajanTaluy  peyw,
CTHJISI OOIIEHHS K
CUTyalUsIMU
B3aMOJCHCTBUS;
HaBBEIKAMH
nepeBoja
po¢eCCHOHATBHBI
X TEKCTOB c
MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA Ha
rOCy1apCTBEHHBIN
s3Ik PO uw ¢
rOCYyJIapCTBEHHOTO
si3plka PO Ha
MHOCTPAHHBIN;
HaBBEIKAMH BEJICHUS
JIEI0BOM

Ha

Ha

Ymers:
JIEIIOBYIO
KOMMYHHKAI!
10 Ha
WHOCTPAaHHOM
S3BIKE;
BBITIOJTHSTh
IIEpPEBO/]
pa3IMYHbIX
npodeccronan
BHBIX TEKCTOB
C
WHOCTPAHHOTO
A3bIKa Ha
roCy/IapCTBCHH
bIfi SI3BIK P® u
C
roCy/IapCTBCHH
oro sspika P®
Ha
MHOCTPAaHHBIN;
BECTH
JICTIOBYIO
MEPErucKy Ha
MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE c
Y4EeTOM
ocoOeHHOCTeH
CTHIIUCTUKA
opHUIHMaTBEHBIX
u
HeopUIIUATbH
BIX THCEM H
COLIUOKYJIBTYP
HBIX pa3JInuui
B dopmare
KOPPECTIOH ICH
1Y,

HAa  BBICOKOM
YpOBHE
MIPEJICTaBIISTh
CBOIO  TOYKY
3peHusT  IpHU
JIeTIOBOM
OOLIIEHNH #U B
MyOJIMYHBIX
BBICTYIUICHHSIX
Ha
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

BCCTH




pi (N (0):10) %1
KOMMYHHKAIIUU Ha
UHOCTPaHHOM
SI3BIKE, TIOJTOTOBKU
myOJIUYHOTO
BBICTYTLJICHHS
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Ha

KOMMYHHKAIIUKU Ha

WHOCTPAaHHOM
SI3bIKE, TIOJITOTOBKU
myOJIMYIHOTO
BBICTYTUICHHSI u
OTBETOB Ha
BOIIPOCHI Ha
WHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

Baagern:
HaBbIKAMH
CTHIIS
00IIIeHNS u
SI3bIKA JKECTOB
K CHUTyalusMu
B3aHUMOJICHCTB
Hsl; HaBBIKAMU
nepeBoja
pa3IMYHBIX
npodeccuoHat
BHBIX TEKCTOB
c
WHOCTPAHHOTO
sI3BIKA Ha
roCy/1apCTBeHH
Bl S3BIK PD n
c
roCy/1apCTBeHH
oro s3eika PO
Ha
WHOCTPAHHBIH;
HaBBIKAMH
BEJCHHUS
JICIIOBOM
MEPENUCKH  Ha
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE c
Y4EeTOM
ocoOeHHOCTEH
CTUJIUCTHKU
opHUIMaTBEHBIX
U
Heo(pUIIUATbH
BIX IHCEM U
COILIMOKYJIBTYP
HBIX pa3JInuui
B dopmare
KOPPECTIOH IEH
M.
HaBLIKAMHU
BEJIEHUS
JIeIIOBOM
KOMMYHHKAI!
51 Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE,
ITOJTOTOBKH
nyOIUYHOTO
BBICTYIUICHHSI,




MIPOU3HECEHHUS
peuu, OTBETOB
Ha BOIIPOCHI U
BEJICHUS

JUCKYCCUHU Ha
MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

7.3 TumnoBbie

HEeo0XoauMble LI

KOHTPOJ/ILHbIEC
OLICHKH
XaAPaAKTEPUIYIOIIUX ITalbl

3YH =n

(am)

3aaHUs WM WHbIE
OIbITA
(opMupoBaHus KoMIeTeHUMI B mpouecce

MaTepualbl,
JAeHATCJIbHOCTH,

OCBOCHMS OCHOBHOH NpPo(eccHOHANBLHOI 00pa30BaTE/IbLHON NPOrPaMMBI

Ne | Tema DUCHUAIUINHEI Kon Texnoiorus OneHoOYHbBIE
KOHTPOJIHpPYyeMOl | (GOpMHUpPOBAHHS | CpPEIACTBA
KOMITCTCHITH (HauMeHOBaHNUE)
1. | Me and family YK-4 [TpakTuueckoe CoOecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3ananus TUTSt
CaMOCTOSITENTbHOM
paboTHI.
2. | My life YK-4 [IpakTuyeckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.
3. | My home is my castle YK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBanue.
3ansatue, CPC Pecdepartsi.
3aganus VTS
CaMOCTOSITENTEHOM
paboTHI.
4. | Education VK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.
5. | You are what you eat YK-4 [IpakTryeckoe CobOecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.
6. | Travelling YK-4 [MpakTueckoe CobecemoBaHme.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus U1
CaMOCTOATEIIbHON
paboTHI.
7. | Health YK-4 [IpakTuueckoe Co0OecenoBanue.
3ansatue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOATEIIbHOMN
paboThI.




8. | Fit for life VK-4 [MpakTuueckoe Co0OeceoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3aganus LS
CaMOCTOSTEIIbHOM
paboTHL.
9. | Environment VK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
10. | Jobs and careers VK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBanue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3aganust LS
CaMOCTOSTEIIbHOM
paboTHI.
11.| Globalisation VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITCIILHOU
paboTHI.
12.| Society YK-4 [IpakTrueckoe ColOecemoBaHue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3agaHus JUIS
CaMOCTOSTEIIbHOMN
paboTHI.
13. | Media VK-4 [IpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepartsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIILHOU
paboThI.
14.| Planninng YK-4 [MpakTuueckoe CobecenoBaHue.
3ansarue, CPC Pecdepartsi.
3agaHus VTS
CaMOCTOSTEILHOMN
paboTHI.
15. | Cultures and ethics VK-4 [IpakTryeckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSITEIILHOU
paboThI.
16.| Leadership YK-4 [IpakTuueckoe Co0OecenoBanue.
3ansatue, CPC Pedepatsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTCIILHOU
paboThI.
17.| Managing people YK-4 [MpakTueckoe CobecemoBaHme.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus U1
CaMOCTOSTEIbHOMI
paboTHI.
18.| Contact and communication YK-4 [IpakTuueckoe Co0OecenoBanue.

3ausatue, CPC

PedepaTsi.




3agaHus IS
CaMOCTOSITEILHOM
paboTHL.
19. | Business VK-4 [IpakTrueckoe CobecenoBaHue.
3anstue, CPC Pecdepartsr.
3amanus IS
CaMOCTOSTEILHOM
paboTHI.
20. | Business correspondence VK-4 [TpakTuyeckoe CobecenoBanue.
3ansarue, CPC Pedepartsr.
3agaHus JUISt
CaMOCTOSITELHOM
paboTHL.
21.| Marketing VK-4 IIpakTryeckoe CobGecenoBanue.
3anstue, CPC Pecdeparsr.
3agaHus IS
CaMOCTOSTCILHOMI
paboTHI.
22 | Translation in the VK-4 [TpakTuueckoe CobecenoBaHue.
professional sphere 3ansatue, CPC Pedepartsi.
3amaHus JUIS
CaMOCTOSITENLHOM
paboTHI.
IIpuMepbl TUNIOBBIX KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUU VI IPOBEICHUS TEKYLIEro
KOHTPOJIsI YCIIeBA€MOCTH
IIpumepHasi TeMaTHKa BOINIPOCOB U TeM JJIA cO0ece0BAHUA
1. PacckaxxuTe 0 cBO€l ceMbe Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
2. PacckaxuTe 0 BallIMx CEMEHHBIX TPAJAHIIMAIX HAa aHTJIMICKOM SI3bIKE.
3. Pacckaxkute 0 cBoeM X000M Ha aHIIIUHCKOM SI3BIKE.
4. Pacckaxute 0 cBOeM paboyeM JHE Ha AaHTJTUHCKOM SI3bIKE.
3amaHus I CAaMOCTOSATENbLHON PadoThI
3ananue 1.
CocraBbre nquanor Ha Temy «My Friend’s family».
3aganmne 2.

CocraBbTe IMPCAJIOKCHUA U3 CJIOB

1.
2.

O oo NO U1~ W

10.

11.

n / she / this / will / report / print / time?
is / the / for / book / fixing / shelf / he / me.

. the / little / grade / studies / in / 1st / Tom / school / at.
. method / professor / found / a / has / the / new.

. in/ drinks / coffee / the / always / she / morning

. cars / we / our / were / came / when / cleaning / you

. cook / dinner / she / every / does / day ?

. she / and / doesn’t / colours / like / red / green.

. already / the / written / 1 / letters / have.
black / bought / his / shoes / wife.
they / America / live / did / in / year / last ?




12. will / he / dinner / come / not/ tomorrow / to.

13. of / changed / the / decoration / they / house / they.
3ananue 3.

CocraBbTe cooOmienue Ha Temy «Our family traditions»

IIpuMmepHas TemaTuka pedeparon
1. UcTtopruss U COBPEMEHHOE COCTOSIHUE MOJUTUYECKUX OTHOIIeHW Poccun u
CTPaH U3y4aeMOro S3bIKa.
2. KynbrypHble oTHOIIEHUs1 Poccun 1 cTpaH n3y4aeMoro si3blka.
3. DKOHOMHMYECKHE B3aUMOOTHOLIEHUsI Poccuu v cTpaH U3yyaeMoro s3blka.
4. JlessTeNnbHOCTh ~ MEXKAYHAapOJHBIX OpraHuM3alluid B pa3iMuHBIX  cdepax
00I1eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKOM, COLIMAIBHO-KOHOMHYECKOHN U KYJIbTYPHOU XKHU3HU.
5. Makpo 1 MUKpOIKOHOMHKA B COBPEMEHHOM MUDE.

HpuMepm THIIOBBIX 33[[3HI/II7[ JJIA TIPOBEACHUSA HpOMe)I(yTO‘IHOﬁ
aTrecranmmn

[IpomexxyTouHas aTTecTanusi mNpoBoauTca B QopMe 3adera. 3ader
NPOBOANUTCA B BHJIE OJaHKOBOTO TecTHpoBaHMs. biank coctouT m3 20 TeCTOBBIX
BOIIPOCOB M KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3amaHus. /[l mpoBepku
3HAHUU UCHOJIB3YIOTCS BONPOCH! B PAa3IMYHBIX opMax (3aKphITOH, OTKPBITOM, Ha
YCTAHOBJICHWE  IMPABUJIBHOM  ITOCJIEAOBATEIBLHOCTH, Ha  YCTaHOBJICHHE
COOTBETCTBHSI). YMEHHUS, HABBIKM W KOMIIETEHLIMHU IPOBEPSIOTCA C MOMOILBIO
KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOT O 3aJJaHUS (cUTyalMOHHBIX,
IIPOU3BOJCTBEHHBIX WM KEMCOBOro xapakrepa). Bce 3agaum  sBistoTcs
MHOI'OXOZIOBBIMU. Hexotopsie 3a/1a4u, IIPOBEPSIOIINE YPOBEHb
c(OpPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMMU, SIBJIAIOTCS MHOTOBAapUaHTHbIMH. HekoTopswie
YMEHUS, HABBIKM M KOMIETEHIIMU NPsIMO HE OTpakeHbl B (POPMYIHPOBKAX 3ajad,
HO OHU MOTYT OBITh TPOJIEMOHCTPUPOBAHBI OOYUAOIIMMHUCS MPU UX PELICHUU.

TumnoBble 3a1anns 0JIJAHKOBOT0 TeCTUPOBAHUSA
JJIS TIPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUMN

Bapuanr 1
3aoanue 1. Bvibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHblil
The train leaves / will leave at nine o'clock. We should hurry.

3aoanue 2. Boibepume u3 08yx éapuanmoe 00uH 6epHblil
Jane has walked / walked two miles today.

3aoanue 3. Bvibepume u3 08yx eapuanmoe 0OuH 6epHblil
After you pass / are passing the bank, turn / turns right.



3aoanue 4. Boibepume u3 06yx eapuanmoe 0OUH 6epHbulil
Kate has been training / has trained for an hour.

3aoanue 5. Bvibepume u3z 06yx eapuanmoe 0OuH 6epHblii
My good friend bought / has bought a cottage in the country.

3aoanue 6. Packpoiime cKoOKU u nocmagbme 21142071 8 RPAGUIbHOE 8peMs
Mark ... (not finish) his essay yet.

3aoanue 7. Packpoiime ckoOKu u nocmasvme 27142071 8 NPABUIbHOE 8PEMS
| (to go) to bed at ten o'clock every day.

3aoanue 8. Packpoiime cKoOOKU u nocmaevme 21a2071 8 NPAGUTLHOE 8PDEM
My brother (to go) to work every day

3aoanue 9. Packpoiime cKOOKU u nocmagbme 21142071 8 NPAGUTIbHOE 6PeM
Yesterday my father (not to read) newspapers because he (to be) very busy.

3aoanue 10 . Packpoiime ckoOKu u nocmasvme 214201 8 NPABUIbHOE 8PEMA
| (not to go) to the cinema every day

3aoanue 11. [locmasvme c1o6a 6 nPAsUILHOM NOPAOKe, 00pa3ya npeonoiHceHue.
For / a holiday / has / she / dinner / been / two house / cooking.

3aoanue 12. Ilocmasvme cnosa 6 nPABUILHOM NOPAOKe, 00pazya npeonoicenue.
At/ clouds /the / look /! / going /it / to / is / snow

3aoanue 13. Ilocmasvme co6a 6 NPABUILHOM NOPAOKe, 00pa3ysa npeonoiceHue.
Doing / they / now / what / are / ?

3aoanue 14. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM nOPAOKe, 00pazysa npeonorHceHue.
Didn’t / food / Kate / yesterday / buy / any

3aoanue 15. Ilocmasvme c106a 6 nPasuIbHOM NOpAOKe, 00pa3ysa npeonoiceHue.
Be / a computer / for / will /you / using / long / ?

3aoanue 16. Coomnecume 3a20/108Ku ¢ ad3auamu mexkcma



1. Belgium has a wide range of hotels from 5-star luxury to small family pensions
and inns. In some regions of the country, farm holidays are available. There
visitors can (for a small cost) participate in the daily work of the farm. There are
plenty of opportunities to rent furnished villas, flats, rooms, or bungalows for a
holiday period. These holiday houses and flats are comfortable and well-equipped.

2. There is a good system of underground trains, trams and buses in all the major
towns and cities. In addition, Belgium’s waterways offer a pleasant way to enjoy
the country. Visitors can take a one-hour cruise around the canals of Bruges
(sometimes described as the Venice of the North) or an extended cruise along the
rivers and canals linking the major cities of Belgium and the Netherlands
A) Places to stay in

B) Transport system

3aoanue 17. Coomunecume 3a20/108Ku ¢ ad3zayamu mekcma

1.The Belgian style of cooking is similar to French, based on meat and
seafood. Each region in Belgium has its own special dish. Butter, cream, beer and
wine are generously used in cooking. The Belgians are keen on their food, and the
country is very well supplied with excellent restaurants to suit all budgets. The
perfect evening out here involves a delicious meal, and the restaurants and cafes
are busy at all times of the week.

2. Nature in Belgium is varied. The rivers and hills of the Ardennes in the
southeast contrast sharply with the rolling plains which make up much of the
northern and western countryside. The most notable features are the great forest
near the frontier with Germany and Luxembourg and the wide, sandy beaches of
the northern coast.

A) Different landscapes
B) Eating out

3aoanue 18. Coomunecume 3a20/108Ku ¢ ad3auamu mekcma
1.Sweden’s scenery has a gentler charm than that of neighbouring Norway’s
rocky coast. Much of Sweden is forested, and there are thousands lakes, notably
large pools near the capital, Stockholm. The lakeside resort in the centre of Sweden
Is popular with Scandinavians, but most visitors prefer first the Baltic islands. The
largest island, Gotland, with its ruined medieval churches, is a particular attraction.
2. Living in a tent or caravan with your family or friends at weekends and
on holiday is extremely popular in Sweden and there is a fantastic variety of
special places. Most are located on a lakeside or by the sea with free bathing
facilities close at hand. There are over 600 campsites in the country. It is often



possible to rent boats or bicycles, play mini-golf or tennis, ride a horse or relax in a
sauna. It is also possible to camp in areas away from other house.

A) Different landscape

B). Camping holidays

3aoanue 19. Coomnecume 3a20,108Ku ¢ ad3auamu mexcma

1. Sweden boasts a good range of hotels, covering the full spectrum of prices
and standards. Many of them offer discounts in summer and at weekends during
the winter. In addition, working farms throughout Sweden offer accommodation,
either in the main farmhouse or in a cottage nearby. Forest cabins and chalets are
also available throughout the country, generally set in beautiful surroundings, near
lakes, in quiet forest glades or on an island in some remote place.

2. Stockholm has a variety of pubs, cafes, clubs, restaurants, cinemas and
theatres but in the country evenings tend to be very calm and peaceful. From
August to June the Royal Ballet performs in Stockholm. Music and theatre
productions take place in many cities during the summer in the open air. Outside
Stockholm in the 18th-century palace there are performances of 18th-century opera
very popular with tourists.

A). Places to stay in
B) Cultural differences

3aoanue 20. Coomnecume 3a20,108Ku ¢ ad3auamu mekcma

1. Almost all adult Danes can read and write. Danish law requires children to
attend nine years of school. Primary school consists of the first seven grades, and
secondary school lasts from three to five years. A five-year secondary school
student can enter a university. Denmark has three universities. The University of
Copenhagen is the oldest and largest. It was founded in 1479 and has about 24,000
students.
2. Denmark is the smallest Scandinavian country, consisting of the Jutland
peninsula, north of Germany, and over 400 islands of various sizes, some inhabited
and linked to the mainland by ferry or bridge. Throughout the country, low hills
provide a constant change of attractive views; there are also cool and shady forests
of beech trees, large areas of open land covered with rough grass, a beautiful lake
district, sand dunes and white cliffs on the coast.

A). Geography

B) Education

Bapuanr 2

3aoanue 1. Packpoiime ckoOKu u nocmaevme 2142071 8 NPAGUIbLHOE 8PEMA
They (not to play) in the street now.



3aoanue 2 . Packpoiime cKOOKU u nocmagbme 21142071 8 NPAGUTIbHOE 8PeM
My sister (to eat) sweets every day.

3aoanue 3. Packpoiime cKOOKU u nocmagvme 2142071 6 NPAGUIbLHOEC 8PeMsl
We (not to tell) him the truth.

3aoanue 4. Packpoiime cKoOOKU u nocmagvme 2142071 6 NPAGUIbLHOEC 8PeMsl
She (to hear) this music before

3aoanue 5. Packpoiime ckoOKu u nocmasvme 27142071 8 NPABUTILHOE 8PEMS
Alan (not to have) his breakfast

3aoanue 6 Bvioepume npasunvulii eapuanm
. ..... they British?
aywas b)is c)are

3aoanue (. Boibepume npaeuibHulil éapuanm
She i1s sick so she ... this week.
a) isn’t working b)doesn’t work c) is working

3aoanue 8. Bvioepume npasunvHslil eapuanm
It's easy, you can do it....
a) you b) your c) yours d) yourself

3aoanue 9. Boibepume npaeunvHulit éapuanm
The ... comes every morning.
a) postman b) postmen c) post man

3aoanue 10. Boibepume npaeunvHbwlii eapuanm
| have... time, | can wait.
a) little b) aplentyof c¢) many d) few

3aoanue 11. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM nOPAOKe, 00pazysa npeonorHceHue.
policeman / from / is / John /a/ New /York.

3aoanue 12. Ilocmasvme cio6a 6 nPABUILHOM NOPAOKe, 00pa3ysa npeonoiceHue.
Married / sister / is / your?



3aoanue 13. Ilocmasvme cnosa é npaguiibHoOM nOPsAOKe, 00pazys npeonorceHue.
mountains/ sister / skiing / goes/ the / in/ my.

3aoanue 14. Ilocmasvme cnosa é npaguibHOM ROPAOKe, 00pazysa npeonoHceHue.
isn't / coffee / nice / English / very.

3aoanue 15. Ilocmasvme cnosa é npaguinbHoOM nopsaodKe, 00pasysa npeonorHceHue.
summer / Paris / to / went / last/ who?

3aoanue 16. Coomnecume 3a20,108Ku ¢ ad3auamu mexkcma

1.Her Majesty’s Government, in spite of its name, derives its authority and power
from its party representation in Parliament. Parliament is housed in the Palace of
Westminster, once a home of the monarchy. Like the monarchy, Parliament is an
ancient institution, dating from the middle of the thirteenth century. Parliament is
the seat of British democracy, but it is perhaps valuable to remember that while the
House of Lords was created in order to provide a council of the nobility for the
king, the Commons were summoned originally in order to provide the king with
money.
.2.The dynamic power of Parliament lies in its lower chamber. Of its 650 members,
523 represent constituencies in England, 38 in Wales, 72 in Scotland and 17 in
Northern Ireland. There are only seats in the Commons debating chamber for 370
members, but except on matters of great interest, it is unusual for all members to be
present at any one time. Many MPs find themselves in other rooms of the
Commons, participating in a variety of committees and meetings necessary for an
effective parliamentary process

A) Parliamentary Committees

B)The House of Commons

3aoanue 17. Coomunecume 3a20/108Ku ¢ ad3zauyamu mekcma

1.The upper chamber of Parliament is not democratic in any sense at all. It consists
of four categories of peer. The majority are hereditary peers, a total of almost 800,
but of whom only about half take an active interest in the affairs of the state. A
smaller number, between 350 and 400, are “life” peers — an idea introduced in
1958 to elevate to the peerage certain people who rendered political or public
service to the nation. The purpose was not only to honour but also to enhance the
quality of business done in the Lords.

2. Each parliamentary session begins with the “State Opening of Parliament”, a
ceremonial occasion in which the Queen proceeds from Buckingham Palace to the
Palace of Westminster where she delivers the Queen’s Speech from her throne in
the House of Lords. Her speech is drafted by her government, and describes what
the government intends to implement during the forthcoming session. Leading



members of the Commons may hear the speech from the far end of the chamber,
but are not allowed to enter the House of Lords.

A) Parliamentary Procedure
B) The House of Lords

3aoanue 18. Coomnecume 3a20106Ku c adzauamu mexkcma

1.There are a lot of traditions connected with Christmas but perhaps the most
important one is the giving of presents. Family members wrap up their gifts and
leave them at the bottom of the Christmas tree to be found on Christmas morning.
Children leave a long sock or stocking at the end of their beds on Christmas Eve,
24th December, hoping that Father Christmas will come down the chimney during
the night and bring them small presents, fruit and nuts.
2. At some time on Christmas day the family will sit down to a big turkey dinner
followed by Christmas pudding or Christmas cake. As for Christmas cake, heavy
and overfilling it is not to everybody’s taste. To make things worse, it takes weeks
to make and when it is ready it can last until Easter, so if you don’t like it, you
have to try and eat some at Christmas to avoid being haunted by it months after.

A) Christmas dinner

B) Christmas traditions

3aoanue 19. Coomnecume 3a20/108Ku ¢ ad3ayamu mexkcma
1. Christmas is celebrated on the 25th of December. For most families, this is the
most important festival of the year. On this day many people are travelling home to
be with their families. Most houses are decorated with brightly-coloured paper or
holly, and there is usually a Christmas tree in the corner of the front room.
Unfortunately, not all families get on well together. As it is a well-known fact,
some magazines publish tips on how to cope with Christmas, such as yoga,
meditation or holidays abroad.
2. New year is a time for celebrating and making a new start in life. In Britain
many people make New Year’s resolutions. This involves people promising
themselves that they will improve their behaviour in some way, by giving up bad
habits. People might decide to give up smoking, for example, or to go on a diet.
These promises are often broken in the first few days of the New Year, however!
A) Christmas — a family celebrations
B) New year’s celebrations

3aoanue 20. Coomnecume 3az20,106Ku ¢ adzayamu mexKkcmas

11.Many tourists coming to Norway in the summer prefer to stay in a cottage used
by northern Norwegian fishermen during the winter cod-fishing season. Equipped
with all the necessary facilities, these cottages are leased to holidaymakers,



providing an attractive form of accommodation. They will often be actually over
the water. Catching your own fish and cooking it on the fire will add a few pleasant
moments to your holiday.
2.Restaurants tend to be concentrated in city centres, while in recent years the pub
culture has been gradually arriving in Norway. Cities are nowadays well supplied
with a wide choice of bars, many of which offer food that has a lower price
compared to the restaurants. Most villages of any size have at least one cafe or
restaurant where it is possible to drink and eat out.

A) Place to stay in

B) Eating out

KENC 1
Ilpouumaiime u nepesedume mexcm
THE ROLE OF THE ENGLISH LANGUAGE IN THE MODERN
WORLD

The role of the English language in the modern world is invaluable.
English is believed to be the most commonly used language. More than 450
million people consider it to be native. Another 600-650 million citizens use
English as an additional language for communication. It is in demand in many
countries of the world. Knowledge of this language is also essential in order
to study abroad. Those wishing to find a prestigious and well-paid job can’t
do without it.

The importance of the English language in the modern world today is
quite large. Most recently, it was a foreign language for us, and today it is an
international one. Therefore, now in all countries of the world English betrays
great importance. Today children begin to study it at a preschool age.

Travelling to English speaking countries is only possible if you know
and understand a foreign language. Actually almost every person wants to go
on vacation abroad. Thanks to the knowledge of English, you can easily
communicate with people not only in English-speaking countries. English is
also well spoken by people whose work is related to tourists. If you know a
foreign language, you can always easily ask for help in a foreign country.
That is why you will feel confident abroad.

The relevance of learning English can also be explained by the rapid
development of technology. Every year, experts from around the world create
new inventions. They are given names that are most often English-speaking.

English plays an important role in the life of adolescents and young
people. Computer games in English are very popular among gamers.
Obviously many young people spend a considerable amount of free time
using them. As a rule, at first new foreign games do not have Russian
translation, so knowledge of a foreign language can help the gamer.



Undoubtedly English plays an important role in getting a job. People
who want to get a prestigious and well-paid position must necessarily know
English well.

English plays an important role in our lives. Its knowledge is necessary
for people of all ages. English is associated with all spheres of life. Those who
IS going to get a prestigious education or job cannot do without it. Employees
speaking English earn more than those who do not know it. This fact can
serve as an excellent incentive to learn English vocabulary and grammar at
any age.

KEMC 2

Ilpouumaiime u nepegedume mexcm
GHOOSING OCCUPATION

There are many interesting and useful professions, and it is really not
an easy task to choose the right one.

| began to think about my future profession at the age of 15. My
favourite subjects at school were Mathematics and English. My teachers were
well-educated people with deep knowledge of the subjects. They encouraged
me in my desire to become an economist. | opted for a career in business
economics. | came to this decision little by little. It was my father who
aroused my interest in this field.

To become a good specialist in economic matters and business one
must know many sciences, such as business economics, finance and credits,
statistics, history of economic theory and philosophy, as well as economic
management, trade business and, of course, marketing, which is a modern
philosophy of business.

It is very important for specialist in business matters to be a skilful user
of computers and to speak at least one foreign language. It should better be
English as it is the most popular language of international business
communication.

You will be able to follow business developments in the world by
listening to radio and TV news, by reading newspapers or magazines, or by
getting in contact with your business partners abroad.

| passed my entrance exams successfully and entered the University.
Now | am a student. | am trying to study to the best of my abilities to achieve
my life’s ambition and to justify the hopes of my parents. I also hope that I’ll
never regret my choice and get a well-paid and interesting job afterwards.



DK3aMeH MPOBOJUTCA B (hOpME YCTHOTO OTBETAa Ha BONPOCH! Ouiera. buner
0 CTPYKType€ COCTOUT U3 JBYX TEOPETHUYECKHUX BOIPOCOB U OJHOIO
MPaKTUYECKOTO (KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO) 3ananusd. s nmpoBepku
3HAHUW UCIIOIB3YIOTCSI BOMPOCHL. Y MEHUSI, HABBIKM U KOMIIETEHIIUU MTPOBEPSAIOTCS
C TOMOIIBI KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3aJaHuil (CUTYallMOHHBIX,
IIPOU3BOJCTBEHHBIX WJIM KeHcoBOro xapakrepa). Bce 3amanHus sBISIIOTCA
MHOT'OXOJIOBBIMU. HexoTopsie 3aJlaHus, IPOBEPSIOINE YPOBEHb
c(hOpPMHPOBAHHOCTH KOMITETEHIINN, SBIISIOTCS MHOTOBAapHAaHTHBIMH. HekoTopsie
YMEHUS, HAaBBIKK M KOMIICTCHITUU TIPSIMO HE OTPakKeHBI B (POPMYIHMPOBKAX 3ajad,
HO OHU MOTYT OBITH MTPOJIEMOHCTPUPOBAHBI OOYHAIOIIMMHUCS TIPU UX PEILICHUU.

Bomnpocsl k 3k3aMeny

Most ceMbs (paccka3aTbh O CBOEH CeMbe, paCCIIPOCUTH JIPYTa O €r0 CEMbE).

2. Moe x000mu (paccka3aTb O CBOMX VYBJCUECHHSIX, IMPOBEACHUH CBOOOIHOTO
BpPEMEHU)

3. Mos yueba (paccka3aTb O cCBoei ydeOe, B YAaCTHOCTH, O 3aHATHUIX IIO
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY).

4. Mos kBapTupa/mMoOil J0M (paccka3aTb O CBOEM KHWIbE: aJpec, KOJIUYECTBO

KOMHAT, KAKU€ KOMHAThI, 0OCTAHOBKA U T.II.)

ITorck cbeMHOTO KUIbs (IUAIOT).

Ena (paccka3aTh 0 cBOEM OOBIYHOM JTHEBHOM pallMOHE U 00 OOBIYHOM paloHe

YKUTEJEN CTpaHbl U3y4aeMOro 3bIKa).

7. CocraBbTe CHHMCOK BalllMX MOKYIOK Ha HEJIENI0 (paccKka3aTh B KAKUX Mara3uHax
MOKYTIaeTe MPOAYKTHI, B KAKUX OT/EJax).

8. Ilpazmuuunblil 1eHb (BbI MpUTIIaliaeTe Apy3ei, MPeACTaBUTh JUAJIOT).

9. Moii pabounii/BbIXOAHON JCHb.

10. Bpemena roga (pacckaszaTh O TOTOJIE B pa3HbIe CE€30HBI, O JIIOOMMOM BPEMEHU
roja).

11.Pacckaxkute 00 OJJHOM U3 TpaIWIIMiA Balllel CTPaHBbI.

12. PazroBop 1o tenedoHy (pas3pIrpaTh AUAJIOT HA MPEATIOKEHHYIO TEMY).

13. IlytemectBus (paccka3zaTh O Pa3MMYHBIX CHOCO0ax  MyTEIIeCTBUSA, O
MPEANOYTUTENBHOM CIIOCO0E MyTEIIECTBUS).

14. Tlokymnka OUJIETOB Ha MOe3/1/caMoJIeT (MPECTaBUTh JUATIOTH).

15. Moii ropoa (pacckaszaTh O CBOEM TOpOJIe, O €0 TIOCTONPUMEUYATEIbHOCTAX ).

16. Opuenranus B ropojie (MpeacTaBUTh TUAJOT).

17. CoctaButh MOHOJIOT Ha TeMy «IIpobyieMbl 3arpsi3HEHUs OKPYKAIOIIEH CPEIbI».

18. CocraButh nuanor «llpumem y Bpawa» (omucaTh CUMITOMBI, YTO HAJI0 U HE
HaJIo JieJ1aTh, COBETHI).

19. IlpocnymiaTe TEKCT U MepeiaTh €ro OCHOBHOE COJIEp KaHHUE.

20. IIpociymarh TEKCT U BBICIUTH B HEM 3HAYMMYIO HH(POPMALIHIO.

21. [IpounTtarh MyOIUIIMCTHUECKUN (MEAUINHBIN) TEKCT W JETAILHO NEPENaTh €ro
coJiepKaHue.

22. Onuiute noipoOHO pabOTy CBOEH MEUTHI.
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23. Ilpountath  TeKCT  (IIparMaTUYECKOro,  CHPaBOYHO-UHGOPMAIMOHHOTO,
PEKJIaMHOTO XapaKTepa) U BBIICIUTh 3HAYUMYIO HHPOPMAITHIO.

24.C kakux (ppa3 HaunHaeTcs oOpalleHue B 1eJI0BOM ITUCHME.

25.B kakoMm mopsiiKe MUIIETCS aapec OTIPABUTEINS B IEJIOBOM IHCHME.

26.Copnepxanue nucbMa npuriameHus. Kimouessie ¢pasb.

27.ConeprkaHue miuchMa OTKa3a oT npuriamenus. Kirodessie (pasbl.

28.Copaepxanue nucbMa npuHaTHe npuriamenus. Kimrouesbie Gpasbl.

29.Conepxanue nuckMa 3arpoca. Kitouessie ppasbi.

30.Conepxxanue nucbMma 6maronapHoctu. Kirouessie ppasbi.

31.®pa3bl, 3aBepHIAONIUE IETOBOE MUCHMO.

32.CocTaBbTe IMATIOTUYECKOE BBHICKA3bIBAaHUE MO TeMe «JleToBOoe mapTHEPCTBOY

33.IIpocnymaiiTe 3anuch ASIOBOM BCTPEUH M MEPEIANTE €€ CoJIepKaHUE.

34.Ilpounraiite TekcT «Kynbrypa B OuszHece B SINMOHUW» U BBINOJHUTE
YIPaKHCHHS.

35. [IpeacraBbTe CcBOM OM3HEC-TIIaH.

36. CocTaBbTe TUAJIOT TI0 YPETYIUPOBAHUIO KOH(PIMKTA C KITUEHTOM.

37. CocTaBbTe pe3toMe Ha paboTy.

38. CocraBbTe muasnor Ha Temy «CobeceoBaHue Ha paboTy»

39.06cyxaeHne IaHOB COBMECTHOTO COTPYTHUYECTBA.

40.9KcKypcus Mo MPEANPUITHIO (TIPEACTABUTh MOHOJIOT).

41.BeneHue epPenucKH.

42.BcTaBbTe B TEKCT HEJIOCTAIOIIME CIOBA JIJIsl HAITMCAHUS JIEJIOBOTO MUChMA.

43.TlpaBuiia HarMCaHUs 1aThl B IEIOBOM MHCHME.

44. OnumuTte BHIOPAaHHYIO BAMU MHHOBAITUIO (TUTFOCHI U MUHYCHI).

45.]laliTe cBOe MHEHHE TI0 TIOBOTY MpoIlecca rIo0anu3arum.

46. Monouor Ha Temy «KadecTBa nuuepay.

47 IlpencraBbTe CBOW OM3HEC-TIIAH.

48. Co3pgaiiTe pekyiaMmy i KOMITAaHHH.

49.1lepeBeiTe NHCHMEHHO TMPEAJIOKEHHBIM TEKCT, WCIOIB3Ys] HU3YYCHHYIO
JCKCHUKY.

50. JocTonpuMeyaTeTbHOCTH POTHOTO TOpo1a (MOHOJIOT).

51.1Toe3nka B ToCTH K Apyry (COCTaBbTE AUAJIOT).

52.Bctpeua 3apyOexHOM Aeneranuu (COCTaBUTh AUATIOT).

53.BockpecHbiii 1eHb B MOCKBE (MOHOJIOTMUECKOE BHICKA3bIBAHNUE)

54.Most meuTa (MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHMUE).

55.CocraBwte auanor no teme «lIpurnamenue apyra B Kadey.

56.1IpociymmaTh TEKCT U OTBETHTE HA BOMIPOCHI.

57.IIporynka mo pogHoMy ropoay. HamucaTe BOIPOCHI K 3KCKYPCOBOTY.

58.1Touck my3est B HesHakoMoM ropoje (Bompocsr)

59.CocraBuTth auanor «Pa3roBop mo ckauimy ¢ Ipyrom u3z ABCTpaaum.

60. IIpencraBbTe yCTHBIN NIEPEBO] TPEAJIOKEHHOTO TEKCTA.



3aIlaHl/IH K 9K3aMEHy

3aganue 1.

University

What has your first year at the university been like? Have you ever regretted
your choice? Do you have enough time to enjoy yourself after classes? What
are the most difficult subjects for you here? What are the most interesting
subjects? What facilities does the university offer for those who want to make
progress in their studies? Do you have enough time to enjoy yourself after
classes? What hi-tech facilities are available at the university? What are the
advantages and disadvantages of using computer-enhanced methods in
education?

What British university will you take a post graduate course at if an opportunity
arises? What makes it a great place to study at?

Which is the oldest British university? Oxford is not only an ancient seat of
learning but a popular tourist attraction, isn’t it? What makes it a popular tourist
attraction? Why is it sometimes difficult for the residents of Oxford to live their
daily lives?

3ananue 2.
Family, Home, Leisure

Are you an only child? Do you agree with the idea that there are no benefits in
having brothers or sisters? What makes you think so? How many children
would you like to have in your family?

What is a typical English family like? Who is the breadwinner in the average
English middle-class family?

How do you like the idea of shopping from home? Is shopping from home
possible in this country? How can it be done? What are the advantages and
disadvantages of this kind of shopping?

What does leisure mean for you? What kinds of leisure activities are popular
with young people in this country? Why do people have more leisure time now
than half a century ago? Why do researchers say that leisure activities are
affected by class?

What is the most favourite private pastime for the average Briton? What do the
British grow in their gardens? What other home-based activities are they
engaged in?

Americans are rather sociable people, aren’t they? How is it reflected in the
way they spend their leisure time?

3amanue3l.



Work

e How do you see your future career? Would you like to work in Russia (your
country) or abroad? Where would you like to work, in the state or in the private
sector? What are the advantages and disadvantages of working in the state and
in the private sectors of the economy?

e What business opportunities do new technologies offer? What are the
advantages and disadvantages of working from home? Do you think that an
accountant, a businessman or a financier can work from home? What does
business success depend on? What qualities are important for a successful
businessperson?

e What is the role of each individual citizen in the structure of the national
economy?

3ananue 4.

Mass media

o Where do you usually learn the news from — newspapers, the radio,
television or the Internet? How do you explain your choice?

o What two major categories do British national newspapers fall into?
What kind of readers do “quality papers” cater for? (What kind of
information do they offer?) What are the distinctive features of tabloids?

o What does BBC stand for? Why does the BBC broadcast news in 35
languages? Do you watch or listen to BBC World Service? Which news
agencies do you find most reliable? Why?

o Do you take weather forecasts seriously? Have you ever been misled by
weather forecasts? What did it lead to? What is the weather forecast for
the next week? Where did you get the information (Where can you get
the information?

3ananme 5.
Television:

o How can you prove that television has an enormous effect on Americans?
Why do advertisers pay more money for time during popular shows?

o What is the most favourite pastime for the average Briton? Why are
people becoming more and more consumers of entertainment?

o Why is it not quite accurate to say that people watch television? How
does television influence the viewers? Who profits from sit-back and
watch entertainments? What other pleasures of life are most people
deprived of?

o What is your favourite entertainment? Why do you enjoy doing it? What
role do new technologies play in making various kinds of entertainment
more accessible to everyone? Why do doctors and psychologies describe
computer addiction as a disease? Do you share this opinion? Why?

3ananue 6.
The Cinema and the Theatre:



o What role does television play in supporting arts in Britain/Russia? How
does television promote various art forms? What novels have recently
seen a revival of public interest due to television? Do you think that
screened versions of novels and plays can be an adequate substitute for
books? The film version of a book is not always faithful to the original, is
it? Which is more appealing to you, to read the original or to watch a film
made out of it? Why?

o Which do you prefer, watching a play on television or going to the
theatre? When did you last go to the theatre? What did you see? Who
played the leading part? What are the main theatrical attractions in
Moscow? What is the general attitude to the cinema and the theatre in the
USA/Great Britain?

o What is New York’s theatre district? What does the term ‘Broadway’
imply? What is the indicator of success in show business?

3ananue 7.
Sports

o Do you do any sports? What sports do you play/take? What sports
facilities does the university offer? What is the highest award for an
athlete? When and where are the next Olympic Games taking place?
Why do some athletes resort to extreme measures in their efforts to win
the Olympic Games? (Why do some athletes welcome any kind of
scandal associated with their names?) Do you think a professional athlete
can make a career in business when they retire from sports? What makes
you think so? What kind of a person can make a career in business?

o When do children enter the world of professional sport? Why? What are
the advantages and disadvantages for a child to begin a sport at an early
age? What happens to young sport stars when they grow up?

o Do you agree with the idea that commercialization promotes the
development of sports? What makes you think so?

3ananue 8.

Food and Drink

e Why has fast food become part of our life? What are the typical and most
popular kinds of fast food? What kind of fast food do the British enjoy most?
How was fish and chips sold until recently? What is the origin of the word
‘sandwich’? Why are doctors worried about the increasing consumption of fast
food?

e Where does tea come from? What countries are the main exporters of tea?

3aganue 9.

e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your
holidays with your friends or with your parents? Why?



e Where are you planning to go for a holiday? Do you usually spend your
holidays with your friends or with your parents? Why?

e How do young Europeans and Americans spend their holidays? What are the
most popular places for holiday making in winter?

e Do you take weather forecasts into account while planning your holiday? How
can the weather affect your holiday-making? How can the weather spoil a
camping holiday?

3ananue 10.

City

e What are the advantages and disadvantages of living in a big city? If you
remember, Jules Verne predicted a gloomy future for giant cities like Paris.
Which of his predictions have come true? How can this flood of inventions be
explained?

e Buckingham Palace is one of the sights of London which attracts crowds of
tourists, isn’t it? Why? What other sights of London, besides Buckingham
Palace, are worth seeing?

3ananue 11.

New technologies

e How much does society depend on computer technologies? What troubling
consequences has technological progress led to? How can society control the
misuse of new technologies?

e What machine-readable documents do we/you use? How long did it take you to
get used to machine-readable documents? What possible risks can computerised
businesses face?

3ananue 12.

Literature

o What kind of literature do you prefer reading? Why? What famous
writers were engaged in other professional activities along with their
literary activities?

o Which is the highest award for people engaged in literature? What
English, American, Russian and Soviet writers were awarded the Nobel
prize for literature? Why was the Nobel Fund created?

3ananme 13.

Museums and Galleries

o When did you go to a museum (an art gallery) last? What museum was
it? How did you like it?

o What are the main artistic attractions of London? Where is the National
Gallery situated? What kind of paintings does it exhibit? Which gallery
exhibits the works of British artists? (Who was it founded by?) What
outstanding English artists are represented in the Tate Gallery? What art
galleries did you go to (would you like to go to) in London? What kind of
paintings do they exhibit?

o What art galleries and museums in Russia attract the attention of foreign
tourists? Why? What are the richest picture galleries in Russia? Who was



the Tretyakov Gallery founded by? In what galleries can one see the
works of Venetian masters such as Bellini, Titian and Tintoretto?

3apanue 14.
Learning languages and cultures

What other foreign languages besides English you would like to learn and why?
In what countries do they speak English / French / German / Spanish? What
languages are spoken in the UK? What other languages besides German and
Romansch are spoken in Switzerland?

What is the general attitude to language learning in Russia (the country you are
from)? What are the advantages and disadvantages of learning a language from
a native speaker? When is it better to visit the country where the language is
spoken — when you are just starting to learn the language or after you’ve been
learning the language for a few years? What makes you think so?

Why is English becoming a language of international communication? Why it
is important for a successful politician or businessman to know foreign
languages? National cultures affect business practices, don’t they? What should
a Russian remember about business behaviour with partners from foreign
countries? / What should one remember about business behaviour with partners
from Britain, the USA, Germany, Japan? Do you agree with the saying ‘When
in Rome, do as the Romans do’? What advice could you give to someone
coming to live and work in Russia (in your country)?

3aganmne 15.

Great Britain

How can the political system of the UK be described? Who is head of state?
Why do the English say that the Queen reigns but does not rule? Who does
legislative power belong to? What does Parliament consist of? What is the seat
of Parliament? Who does executive power belong to?

What is the financial centre of the UK? Why is the City often called ‘The
Square Mile of Money’?

What industries does Britain excel in? Which sector or branch of industry
brings more profit to the country?

3amanue 16
The USA

What state is the capital city located in?

Is the USA an industrial or an agricultural country? What are farmers engaged
in? What are the principal crops in the USA? What is the country’s main source
of power?

What are the main industries of the country?

Who is the head of the state?

3ananme 17.
Kursk — my native town



e Where is Kursk situated? What role does it play in the life of our
country? When and where was it founded?

e |s there any explanation to the town's name? When and where was it
first mentioned?

e Where can we find the lines about the valour of Kursk dwellers
?What is it nowadays?. What is its population about? What territory
does it occupy?

e What are the main branches of industry in Kursk? How many
enterprises are there? What can you say about the educational
institutions of Kursk? What places of interest can you visit here?

3ananuel8.
Russia
e What is your opinion about the time we live in? What constantly remains
dear to your heart? Does your country belong to the Great Powers? What is
the total area of the country? What is its population?

e Where is Russia situated? What seas and oceans is it washed by?
What is the climate like in Russia? What mineral resources is it rich
in? What branches of Russian industry can you name?

e What can you say about the state of agriculture in Russia? How do
you estimate the potential of Russia? What's your opinion about the
economic mechanisms and  laws of the country?

e What is the cultural heritage of Russia? What do you know about
Russia's history? What was the role of our country with the regard to
Europe? Do you love your Motherland? Are you proud of it?

3ananue 19.
Lomonosov Moscow State University
e When was MSU founded? When is it situated? Who was the founder of this
University? Who is its current rector?

e How many students study here? Is it easy ti entry MSU? How many
Faculties are there in MSU? What can you say abour its library? How many
Nobel laureates are affiliated with MSU? How many years do students
study at pedagogical Institutes? What is the programme of study based
upon? Who gets a scholarship?

3aganue 20
The educational system in England
e |s the educational system in England complicated? What Educational
purposes does the educational system embrace? Is a general education geven
to all children? What opportunities does the English educational system give
to the mist able children?



e Who gets a more advanced education? Do boys and girls learn together in
Englnnd? What is the first stage of education called? What becomes more
marked as the children grow older?

e What are the three stages of education? Which two parts is primary
education subdivided into? Who is the infant school for?

[TomHOCTEIO OOCHOYHLIC CpCACTBA I IIPOMCKYTOYHOTO KOHTPOJIA
IMpCaACTaBJICHLI B y‘{C6HO-M€TOI[I/ILIeCKI/IX MaTCpuaiax JUCHUIIINHBI.

7.4 Meronuka ounenuBanusi 3YH, xapaxkrepu3ywommx 3Tanbl
¢GopmupoBaHust KOMIETEHIMA

JUisi  mpoBeAeHUS MPOMEXKYTOUHOM aTTecTalid B (opme 3ayera
HCIOJIB3YETCS CIEAYIONAas METOIMKA OlieHuBaHus 3Y H, XxapakTepu3yIomux 3Tamnbl
dhopMUPOBAHUS KOMIIETECHIIHIA.

3adeT MPOBOJIUTCS B BHJIE OJIAHKOBOTO TecTHpoBaHus. biank coctout u3 20
TECTOBBIX BOITPOCOB U KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3aIaHUS.

Kaxx11p1i1 BepHBIN OTBET HA BOIPOC OLICHUBAETCS CIEAYIOMINUM 00pa3oM:

— BOMPOC B 3aKpbITOI popme —1 Ga,

— BOIPOC B OTKPHITOM Gpopme — 1 Ga,

— BOIIPOC Ha YCTAaHOBJICHUE MTPaBWIBHOM MOCIe0BaTEIbHOCTU — 1 Oai,

— BOIIPOC HAa YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBUS — 1 Gasi.

MakcumMasibHOEe KOJIHYEeCTBO 0AJIJIOB 32 OTBEThl HA TECTOBbIE BONMPOCHI

— 20 dani0B

PemieHne KOMIIETEHTHOCTHO-OPHMEHTHPOBAHHON 3a7auyM  OIICHUBACTCS
CIICIYIOIIMM 00pa3oMm:

Kputepuu orienku 3aganus MaxcumarsHeli
Oast

HayuHo-TeopeTndeckuii ypOBEHb BbIIOJHEHUS 33IaHUs 1
[TonHoTa pelieHus 3a1aHust 1
CremneHb CaMOCTOSATENBHOCTH B TIOJXO/E K aHAIM3Y 3aJaHus, J0Ka3aTeIbHOCTh U 1
yOeaUTEeNbHOCTh
I'paMOTHOCTB peur U MPaBUIBHOCTh MCIIONB30BaHUS MTPOYECCHOHATBHOM 1
TEPMHHOJIOTUH
IlosTHOTa M BCECTOPOHHOCTH BHIBOJIOB 1
KpeaTuBHOCTH B IOAX0/€ K PELICHHUIO 3a1aHusI (HaJuuue cOOCTBEHHBIX B3IJISIOB Ha 1
mpobsieMy, COOCTBEHHBIX BAPHAHTOB PEIICHUH)
MakcumMajbHO€E KO0JIMYeCTBO 0a/1JI0OB 6

CooTBeTcTBHE OATOB YPOBHAM CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHITHM U
OIICHKaM 10 5-0aJsIbHOM TIKaje

Onenka

YpoBeHb CPOPMHUPOBAHHOCTU N
P Gopwnp o 5-0aIbpHO 1mKane

basier o
KOMIIETEHINI

22-26 BBLICOKMI OTJIUYHO
17-21 MPOJBUHYTHIN XOpOIIO




12-16 TIOPOTOBBIN YJIOBJIETBOPUTEIBLHO
11 u MeHee HEJIO0CTAaTOYHBIN HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO

JUis TnpoBeneHHs TNPOMEXKYTOYHOW arrecTalMd B (opMe 3K3aMeHa
UCITIOJIB3YETCS CIIEyIoNasi METOIMKa olleHuBaHus 3Y H, XapakTepu3yromux 3Tamnbl
(dbopMUpOBaHUS KOMITETEHITH.

DK3aMeH MpOBOJIUTCA B (DOPME YCTHOTO OTBETA HAa BONPOCHI Ouiera. buner
0 CTPYKTYypE€ COCTOUT U3 JBYX TEOPETHYECKHMX BOINPOCOB U OJHOIO
KOMITETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3a/IaHHUS.

OneHnBaHNe YCTHOTO OTBETA Ha BOIIPOCHI OMJIETa OIICHUBACTCS CICAYIOLIUM
obpazom:

Kputepuu onieHuBaHus YCTHOTO OTBETa Ha BOIIPOCHI Onera MaxkcumanbHbIH
Oamn

[TonHOTa M CAaMOCTOSATENIBHOCTD PACKPBITHSI COJIEpKAHUS MaTepuaa 2 (no 1 6amry 3a
Ka)KJIbII BOIPOC)
['paMOTHOCTB U JIOTUYHOCTD U3JI0’KEHHs MaTepuala 2 (no 1 6amry 3a
KaKJIbII BOIPOC)
CucTeMHOCTD U TTyOMHA 3HaHMS IPOrPAMMHOI'0 MaTepuana 2 (no 1 6amry 3a
Ka)KJIbII BOIPOC)
[TpaBHIIBHOCTH MCIIONB30BAHUS IPOPECCUOHANIBHON TEPMUHOJIOTUN 2 (mo 1 6amry 3a
KaKJIbII BOTIPOC)
YMeHHe WITI0CTPUPOBATh TEOPETUYECKUE ITOJIOKEHUS KOHKPETHBIMU 2 (mo 1 6amry 3a
IpUMEpaMu, IPUMEHATh UX B HOBBIX YCJIOBHSX KaX/1bIif BOIpOC)
CrocoOHOCTh TBOPYECKH MPHUMEHSATh 3HAHHUS TEOPUU K PEUICHUIO 2 (mo 1 6amry 3a
npodeCCHOHATBHBIX 3aa4 KaX/IbIif BOIPOC)

MakcuMaJIbHO€E KOJIMY€eCTBO 0aJ1JIOB 12

Pemenne KOMIETEHTHOCTHO-OPMEHTHPOBAHHON 3a7aud  OIICHUBACTCS
CJICAYIOIIMM 00pa3oMm:

Kpurepuu oneHku 3a1anus MaxkcumanbHeri
Oain

Hay4Ho-TeopeTnueckuii ypOBE€Hb BHITIOJIHEHHUS 3aJaHUs 1
[TonHOTA pemenus 3aJaHust 1
CreneHb caMOCTOATENBLHOCTH B IOJIXO/I€ K aHAIU3Y 3a/1aHMUS, 1
JIOKa3aTeJIbHOCTh U YOEIUTEIbHOCTh
['paMOTHOCTH peuH U MPABUILHOCTH UCIIOJIb30BaHUS MTPO(eCcCHOHATBEHOM 1
TEPMHUHOJIOTHHU
[TonHOTa M BCECTOPOHHOCTH BBIBOJIOB 1
KpeatuBHOCTH B MOJX0/1e K PEIICHUIO 3a/1aHusl (HATHIHEe COOCTBEHHBIX 1
B3TJISI0B Ha MIPo0JieMy, COOCTBEHHBIX BAPUAHTOB PEIICHHIA)
MaxkcuMajbHO€E KOJIHYEeCTBO 0aJIJI0B 6

CooTBeTcTBUE OAIIOB YPOBHAM CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIUH U
OLICHKaM 110 5-0asIbHOM MIKaje




HKa
YpoBeHb cHhOPMUPOBAHHOCTH Oue :

bamer . 110 5-0aJJIbHOM IIKaje

KOMIICTEHIIU I
16-18 BBICOKHUI OTJIMYHO
13-15 IIPOJBUHYTHII XOpOILIO
9-12 IMOPOTrOBBIN YJIOBJIETBOPUTEILHO

8 u MmeHee HEJIOCTATOYHBII HEYI0BJICTBOPUTEIIHHO

8. OCHOBHafl M JONOJIHUTEJIbHAS Y4eOHAs JuTEepaTypa, HeoOXoauMas st
OCBOCHMUSI TUCHUITHHBI

8.1 OcHoBHasi yueOHas JuTEpaTypa

1. AnekceeBa, M. H. Anrnuiickuii si3bik. B 2 vactsax. Y. 1 : yue6Hoe mocodue / M.
H. AnexceeBa, H. [1. MunuueBa. — Mocksa : Aii [lu Ap Meaua, 2023. — 220 c.
— ISBN 978-5-4497-2084-9 (u. 1), 978-5-4497-2090-0. — TeKcCT : 2JIEKTPOHHBIN
/" lludpoBoit oOpazoBatensHbili pecypc [IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/128559.html (mara oOpamenusa: 26.08.2025). —
Pexum noctyna: asist aBTOpU3HP. MOJIb30BaTeNei

2. [Inotnukosa, E. C. Anrmumiickuii s3pik. Y.2 : yueOHOE mocoOue mo rpaMmmaTHKe,
yreHuto u nepeongy / E. C. IlnotHukoBa. — HoBocubupck : Cubupckuii
rOCyJAapCTBEHHbI YHUBEPCUTET TEIEKOMMYHHUKaUUid U uHpopmartuku, 2024. —
83 c. — Texkcr : anextponnsi // LudpoBoit obpazoBarensHbl pecypc PR
SMART : [caitir]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/149504.html (mata
obpamienus: 26.08.2025). — Pexxum nocTyma: 115l aBTOPU3HUP. TTOJIH30BATECH

8.2 lonosiHuTEILHAS yueOHAas1 JIUTEpPaTypa

1. KaxanoBa, A. B. MHocTpaHHbIi A3bIK. AHTTIMHACKHNA A3BIK : yueOHOe rocodue /
A. B. Kaxanoga, E. C. Mapuunpina, A. O. Yaxosin. — Cankrt-IletepOypr : CaHkT-
[TerepOyprckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCHUTET MPOMBIIUICHHBIX TEXHOJIOTHH U
nuzaitaa, 2023. — 75 ¢. — ISBN 978-5-7937-2380-0. — TekcT : 351eKTpOHHBI# //
[Mudposoit obOpazoBatenbublii  pecypc IPR SMART : [caiitr]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/140127.html (mara oOpamenus: 26.08.2025). —
PexxuMm nocrymna: st aBTOpU3UP. MOJIb30BATEIEH

8.3 /lpyrue yue0HO-MeTOAMYECKHE MATEPHUAJIbI

1. Hpwxenko, M. A. AHMIMICKUN S3bIK I8 3KOHOMHUYECKHMX HampaBlICHUN
MOATOTOBKH : yueOHO-MeToandeckoe nocooue / M. A. Ilpuwxenko, E. A. @poroga.
— Mocksa : MUCU-MI'CY, 3bC ACB, 2023. — 35 c¢. — ISBN 978-5-7264-
3184-0. — Texkcr : anextponnbidt // LludpoBoit obpazoBaTenbHbil pecypc IPR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/134603.html (maTa
obpamenus: 26.08.2025). — Pexxum mocTyma: 1151 aBTOPU3HUP. TTOJIH30BATEICH



9. Pecypchbl HH(OPMAITMOHHO - TEJIEKOMMYHMKAIIMOHHOMH ceTn «AHTEepHET»,
He00X0AuMBbIE /I OCBOCHUS IUCUHMILIMHBI

1. MHOros3bIYHBIN OHJIAMH-cII0Baph JImHreo: Www.lingvo.ru/lingvo

2. AHTIIO-PYCCKUH U PYCCKO-aHTIMHUCKUIN OHJIaH-ciioBapbh MynbTuJlekc:
htt://online.multilex.ru

3. MHOrosI3pI4HbIN OHJIAHH-TICpEeBOAUMK: WWW.translate.ru

4. TTocTosSTHHO OOHOBJISIEMBI MOPTAJI KAYECTBEHHOW aHTJIOS3bIYHOM MPECCHI, a
TaKX€ CChUIKM Ha BEAYLIME aHTJIOS3bIYHBIE Ta3€ThI, )KyPHAJIbI, TEIIE U
paarokoprnopanuu: Www.aldaily.com

5. AyTeHTU4HbIE CTaThU BpUTaHCKUX razer:
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm

6. JlaHHBIN BUACO-POJIUK TOMOXKET BRIYYHTHh HETIPABHIIBHBIC TJIAT0JIbI AaHTITUHCKOTO
s3pIKa: http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJO

7. http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm (anrm, Hem, ¢p.)coaepKUT npaBuIa
[POU3HONIEHUSI, IPABUJIa YTCHUs, 0a30BbIA KypC FPAMMATHUKHU , TAOIHUILBI
CIPSIKEHUS TJ1aroJioB, Hanbosee ynorpedasieMble (pa3oBbI€ TIAr0Jbl, TOMUKUA U
Ap.

8. Pycckas ciyx6a BBC. O0yyaroiiue nporpaMmbl 10 aHTTTUHCKOMY SI3BIKY
(ayauo ¥ BUIEO YPOKH, S3BIKOBBIC HIOAHCHI, PA3rOBOPHBIN SI3bIK, aHTTTUHCKUM JIJIs
HAYMHAIOLUX U MHOTOE JIPYToe):
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414 le_archive new.s
html

9. On-line mabopaTopus no aynupoBaHuio. Peub HOCUTENEH A3bIKa, TPU YPOBHS
CJIOKHOCTH, 3aJIaHUs JI0 U MOCJIe MPOCTymrBanus: http://www.esl-
lab.com/index.htm

10. Hayunast anektponHas Oubmuoreka: http://elibray.ru

11. YauBepcuterckas nHpopMmannonHas cucrema «Poccus»: http:/uisrussia.msu.ru

10. MeToauyeckne ykazaHus JJis 00y4alOUXCS 10 OCBOCHUIO
TUCHUTITIHHBI

OCHOBHBIMU BUJaMH ayJTUTOPHOU pabOThl O0YUAIOLINXCSA SIBISIFOTCS JIEKITUH
U TIPAKTUYECKUE 3aHATUSI.

B xome nekumii mnpenonaBaTtenb HU3JAra€T M Pa3bsICHIET OCHOBHBIE,
HauOoJsiee CIOKHbIE TIOHATHS TEMBbI, @ TAaKXKE CBA3aHHBIC C HEW TEOpPETUYECKUE U
PAKTHYECKHE MPOOJIIeMbI, MAaeT PEeKOMEHAAIMH ISl MPAKTUYECKOTO 3aHITHS U
BBITIOJTHEHHS CAMOCTOSATEIHHON PaOOTHI.

B xome mpakTHUecKMX 3aHATHH MpernojaBaTellb HM3J1araeT W pasbsiCHSACT
OCHOBHBIC, HamOoJiee CIIOKHBIE TOHSATHS TEMbI, a TaK)Ke CBSI3aHHBIE C HEH
TEOPETUYECKHEe W TpakThdeckue mpobaembl. [IpakThueckue 3aHATHS Takke
CITy>KaT IIJIsl 3aKPETJICHHs] U3YYEHHOTO MaTepuala, Pa3BUTHS YMEHHH M HABBIKOB
HOJIFOTOBKU JIOKJIa/0B, COOOIICHHH, MPUOOPETEHUs OMbITa YCTHBIX ITyOIMYHBIX
BBICTYIUICHUH, BEIEHUS JUCKYCCHHM, apTyMEHTAllMd W 3allUThl BbIJIBUTAE€MBIX


http://www.lingvo.ru/lingvo
http://online.multilex.ru/
http://www.translate.ru/
http://www.aldaily.com/
http://www.wrx.zen.co.uk/britnews.htm
http://www.youtube.com/watch?v=WRsLLGnYhJ0
http://www.alleng.ru/edu/forlang.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/1phonet/0phonetics.htm
http://www.alleng.ru/mybook/2read/0reading.htm
http://www.alleng.ru/mybook/3gram/0grammar.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.alleng.ru/mybook/5verb.htm
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/2009/04/090414_le_archive_new.shtml
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://www.esl-lab.com/index.htm
http://elibray.ru/

IIOJIOKEHUH, a TakXKe JUIsl KOHTPOJIA MPENoIaBaTeIeM CTENEHU MOATOTOBIEHHOCTH
CTYJIEHTOB IO U3y4aeMOM JUCLHILINHE.

[Ipy 1OATOTOBKE K MPAKTHYECKOMY 3aHATUIO  CTYJEHTHl MMEIOT
BO3MOYKHOCTh ~ BOCIIOJIb30BAaThCsl ~ KOHCYJbTAMSIMU — mIpenojaBarens. Kpowme
YKa3aHHBIX TEM, CTYIEHThl BIPABE, IO COIJACOBAaHUIO C MPEINOAABATENIEM,
U30UpaTh U APYTUE UHTEPECYIONINE UX TEMBI.

KauecTBO y4eOHOI1 pabOTHI CTYJEHTOB MPEMOaBaTENlb OLEHUBAET B KOHIIE
3aHATHUS.

CamocTosiTenbHast paboTa NPOBOJUTCS C LIETBIO:

- CHUCTEMaTH3allMl U 3aKPEIUICHUs MOJyYEHHBIX TEOPETHUUECKUX 3HAHUHI U
IPAKTUYECKUX YMEHUN 00ydaromuxcs;

- yrayOJeHus U pacliupeHns TEOPETUUECKUX 3HaHUM CTYIEHTOB;

- (opmMupoBaHUS yMEHMH MHCIIOJIB30BATh HOPMATHUBHYIO, IPABOBYIO,
CIPABOYHYIO JJOKYMEHTAIUIO, yU€OHYIO U CHEUAIbHYIO JIUTEPATYPY;

- Pa3BUTHS IO3HABATEIBHBIX CITIOCOOHOCTEM;

- (GOpMHpOBaHHS CaMOCTOATEIBHOCTH MBIILIIEHUS, CIIOCOOHOCTEH K
CaMOpa3BUTHUIO, COBEPILICHCTBOBAHUIO U CAMOOPTIaHU3aLUN;

- Pa3BUTHS UCCIEIOBATEIBLCKUX YMEHUHN CTYIEHTOB.

@®opMbI U BUIBI CAMOCTOSITEIBHOM pabOThl CTYJIEHTOB: CaMOCTOATEIHbHOE
U3y4eHUE MaTepHajla MO0 PEKOMEHAYEMBbIM JINTEPAaTypHbIM HCTOYHUKAM;
BBINIOJIHEHHE PA3HOYPOBHEBBIX 3aJlaHMil; paboTa CO CIIOBapeM, CIPaBOUYHUKOM;
NOUCK HeoOXoauMoll wuHpopManuu B cetd VHTEpHET; KOHCHEKTUPOBaHUE
UCTOYHHUKOB; pedepupoBaHUE HCTOYHUKOB; CAMOCTOATEIbHOE BBIIIOJIHEHUE
NPAKTUYECKUX 3aJJaHUH PEepOAYKTUBHOIO THIIA.

TexHonorus opraHu3alMyd CaMOCTOATEIBHOW pPabOTHl  O0yyarommxcs
BKJIFOYAET HCIIOJIb30BAHUE HWH(POPMAIMOHHBIX M MAaTe€pHaIbHO-TEXHUYECKUX
peCypcoB 00pa30BaTEILHOTO YUPEKJICHUS: OUOMMOTEKY akaJeMuu; yueOHO-
METOJMYECKYI0 W MAaTepUaJbHO-TEXHUYECKYI0 0a3y ydeOHbIX KaOMHETOB U
7ab0opaTopuii; KOMIBIOTEPHBIE KJIACCHI C BO3MOKHOCTBIO paboThl B WHTEpHET;
ayJIMTOpHUH (KJIaCChl) 7151 KOHCYJIbTAIIMOHHOM I€SITEIbHOCTH.

B mpouecce noozomosexku K npomesxcymounou ammecmauuu CTYJICHTY
CJIelyeT pyKOBOACTBOBATHCA CIAEAYIOIIUMH PEKOMEHIAIUSAMM:

- He0OXOIMMO CTPEMHUTHCSI K TOHUMAaHUIO BCEro MaTepuasa, yToObl eme 10
HayaJia MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAL[MU HE OCTABAJIOCh HEMOHATHBIX BOIIPOCOB;

- HEOOXOJMMO CTPOTO CIEAUTH 33 TPAMOTHOCTBIO PE€YM U MPAaBUIBHOCTHIO
yHnoTpeoIsieMbIx TPo(hecCHOHATBLHBIX TEPMUHOB,;

- HE CIEIyeT OIacarbCid JONOJHUTENBHBIX BOIPOCOB — Yallle BCEro
IpernoAaBaTesib HCIONb3yeT UX KaK OIMH W3 CIOCOOOB MOMOYbL CTYACHTY WIIU
COKOHOMMTB BpPEMS;

- TIpEeXJIe YeM OTBeYaTh Ha BOIPOC, HEOOXOAUMO CHadasla MPAaBWIBHO €ro
TIOHSITD;

- K MPOMEXYTOYHON aTTeCTallud HEOOXOJMMO TOTOBUTHCS Ha MPOTSHKEHUU
BCET0 MEKCECCUOHHOTO NEPUOIA.



11.

HEO0XO0IMMOCTH)

HNudopmanuoHHbIe
OCYIIeCTBJIECHMH 00pa30BaTeJbHOI0 MNpoLecca MO0 AUCHUILIMHE, BKJIKYAs
nporpaMMHoe oO0ecriedeHue H HHGOPMANMOHHBbIE
NMPOrpaMMHOI0 odecrniedyeHus1 1 MH(POPMAIUMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (NPH

TEXHOJIOTHH, HCIIOJIB3YEMBIC

Ne
n/a

HaumenoBanue paznena
(TeMBbI) AUCITUTUTMHBI
(Motyst)

HNudopmaninoHHbIE TEXHOJIOTUN

1.

Me and family

Cunaiin — npesentanus «CeMeiHbIe Tpa3IHUKI»

My life

My home is my castle

Education

Cnaiin — npesenranus «Begyiue By3sl Mupa»

You are what you eat

Travelling

Health

Fit for life

Environment

10,

Jobs and careers

11,

Globalisation

12,

Society

13,

Media

14,

Planninng

15,

Cultures and ethics

16,

Leadership

17,

Managing people

Crnaiin — npezenTtarus «TenedoHHBIN pa3roBop»

18,

Contact and
communication

CJIaf/'I,[I — OpC3CHTAI A «HCJ'IOBaSI KOMMYHHKaIUsH

BKJIKOYasg II€pPeYCHb




19/Business

Cnaiin — npezenranus «[IpaBuiia sTukera Ha pabouem

MECTE»

20/Business correspondence

21/Marketing

Translation in the

22'professional sphere

11.2 TlepeyeHb JUIEH3HOHHOTO TPOrPAMMHOI0 OOecredeHust

1. MicrosoftWindows7 Starter mpeaycraHoBIIeHHAs JIMLIEH3HOHHAS;

2. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No
Level; JIuuensus Ne 42859743, JIunensusa Ne 42117365;

3. Microsoft Office Professional Plus 2007 Russian Academik OPEN No

Level; JIunensus Ne 42859743

11.3 CoBpemennble npodeccuoHanbHble 0a3bl JAHHBIX

1. http://www.akm.ru - Madopmannonnoe areHTcTBO «AK&M»
2. http://lwww.kremlin.ru - Caiit I[Ipe3uaenra P®

11.4 NndopmManuoOHHBbIE CIPABOYHbIE CHUCTEMbI, HMCIOJb3yeMble IPH
OCyLIeCTBJICHUHM 00pa30BaTeJIbHOIO NpoLecca

1. CmopaBounas mpaBoBas cuctema Koncynbrant Ilmroc-

Ne21/2018/K/p ot 09.01.2018

JIOTOBOP

12. MaTepuajibHoO-TeXHHUYecKasi 0a3a, HeoOXoaAMMasi JJIsl OCYIIeCTBJIEHUS
00pa3o0BaTeJIbLHOI0 MPoLecca Mo JUCHUIJINHE

Jist  ocymiecTBiaeHUsT 00pa3oBaTENbHOIO TMpollecca TpH  peau3aiuu
JUCITUTUIMHBI UCTIONIB3YIOTCA 000PY/I0BaHHE U TEXHUUECKHUE CPEJICTBA 00YUCHUSI:

HauMeHoBanne crnenuaidbHBIX ITOMENICHU

OcCHAIIEHHOCTh CIENUANLHBIX ITOMEIIEHUH ¢

VYuebnas aynuropust Ne27 st mpoBeneHHs
3aHATHM  JIGKUMOHHOTO M CEMHHApCKOro
THNA; TPYNNOBBIX M  HWHAWBHUAYAJbHBIX
KOHCYJIbTAllMi; TEKYILIEro KOHTPOJA |
MPOMEKYTOYHOM  aTTECTallUH.

U TOMEIIEHUH Ui  CaMOCTOSITEIbHOMN | MOMEIIEHUH AJI CAMOCTOSITENIbHOM paOboThI

paboThI

305009, r. Kypck, PabGoune MecTa CTYJIEHTOB: CTYJbs, MapThI,
nuHTaOHHBIE CTOJIBI;

yiI. WntepnanuonanbHas, 1. 6-0.

PaGovyee MmecTo TmperomaBaTens: CTOJN, CTYII,
kadenpa, ayAUTOpHAs MEJIOBast IOCKa, IPOEKTOP
ASER X112 H, skpan aj1st ipoeKTopa.

Habopsl  neMoHCTpanmoHHOro 000pyAOBaHUS
Y yuyeOHO-HArIsAHbIX mocoOuil: [lomuTrueckas
KapTa Poccuiickoit denepanuu;
l'ocynapcrBeHHbIi ¢bnar Poccuiickoit
®enepanun; [lonmutnueckas kapra mupa; Kapra
s3pikoB  EBpombl;  Kapra BenukoOputanuu;
['ocynapcrBennsiii uar @pannun; Puznyeckas




kapra  @®panumu;  IlosmrHueckas — kapra
I'epmanum; IlonuTnueckas kaprta ['epmanun
(moctep); IocynapcrBennsiii dmar I['epmanuu;
lNocynapctBennwiii  ¢uiar  BenukoOpuranuu;
dusnueckas kapra BenukoOpuTaHuu; HOPTPETHI
3HAMEHUTBIX MIO3TOB W MHCATENEH;
nH(OPMAIIMOHHBIC CTCHJBI: «Hemenxuit
andasuty, «Dpaniry3ckuii anpaBuT.

305009, r. Kypck, yn. UatepHanmonanbHas, | Paboune Mecta CTyICHTOB: CTYJIbsI, TAPTHI.
1n.6-6. VYuebuast  aymutopus Ne 15

TOMeIeHHe VIS caMocTosTeNbHOM paorsr, | HETOYK ASUS-X101CH — 10 mr.

Nmeercs nokanbHas cets. MMeercss moctyn B
Hutepner Ha Bcex [1K.

305009, r. Kypck, ya. MarepHanuonanbHas, 1.6-0. YueOnas aynuropus Ne 15-a momemieHue
JUTSL XpaHEHUS U POPUIAKTHYECKOTO 00CITY)KHBaHUS YIeOHOTO 000pYTIOBaHHS

13. OcobenHocTH peanu3anu JMCHUIIVIMHBI JJIsI HHBAJUAO0OB M JIUII C
OIrpaHN4Y€HHBbIMHA BO3MOKHOCTIAMH 3I0POBbLS

[Ipu oOydyeHMHM JHII C OrPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU 370POBBS
YUUTBHIBAIOTCS UX UHAUBHUIYaJIbHbIE ICUXO(PU3UUECKIE OCOOEHHOCTH.

s nuy ¢ uapywenuem cayxa BO3MOXKHO MPEAOCTaBIICHHWE Y4eOHOMN
uH(pOpMaU B BU3yaJIbHOM (opMe (KpaTKUi KOHCHEKT JIEKIUIl; TEKCThI 3aJJaHuH,
HareyaTaHHbIE YBEJIMYECHHBIM HIPU(PTOM), HA ayJUTOPHBIX 3AHATUSIX JOMYCKAETCsS
MPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA, a TaKxXe CypIONEePEBOTUMKOB U
TUudI0CYpaONEepeBOTUMKOB. TEKyIIMl KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH OCYIIECTBIISIETCS B
NUCbMEHHOM (¢opme: 00ydyarolmuiics NUCbMEHHO OTBEYAaeT Ha BOIMPOCHI,
NUCHMEHHO BBINIOJHAET MpakTuueckue 3ananus. JJoknan (pedepar) Takxe MOXKET
OBITH MPEACTaBICH B MUCbMEHHON (popme, Tpu 3TOM TPeOOBaHUS K COACP’KAHUIO
OCTalOTCAd TEeMH e, a TpeOOBaHHMA K KadecTBY M3JIOKEHUS MarepHuaia
(TOHATHOCTb, KAUECTBO PEYH, B3AUMOJIEUCTBUE C ayIUTOPUEH U T. J.) 3aMEHSIOTCS
Ha COOTBETCTBYIOIIME TpeOOBaHUs, NPEAbSBIIEMbIE K MHUCbMEHHBIM padboTam
(kauecTBO O(OpPMIIEHUSI TEKCTa M CIHCKA JIMTEPaTypbl, TPAMOTHOCTb, HAJIWYHE
WUTIOCTPALIMOHHBIX MaTepuanoB U T.1.). [[poMexxyTouHas arrectauus AJis JIMIL C
HapYILIEHUSIMHU CITyXa MPOBOJAUTCS B TUCbMEHHOU (popme, TP 3TOM HCIIONb3YIOTCA
oOuue Kputepuu oueHuBanus. [Ipu HEOOXOAUMOCTH BpeMs MOJITOTOBKU K OTBETY
MOKET OBbITh YBEJIUYEHO.

Jns auy ¢ Hapywenuem 3peHus JOINYCKAETCA ayJMajbHOE MPEIOCTaBICHUE
uHpopManuu, a TakkKe  MCIOJIb30BaHME Ha  AyJUTOPHBIX  3aHATHUSX
3BYKO3aIMCHIBAIOIINX YCTPOUCTB (AMKTOGOHOB U T.1.). Jlomyckaercs npucyTCTBUE
Ha 3aHATUSAX AaccHcTeHTa (TIOMOINHHUKA), OKa3bIBAIOUIET0  OOYyYaroIUMCs
HEOOXOJMMYI0 TEXHHYECKYI0 MOMOIIb. TeKymuid KOHTPOJb YCIEBAaEMOCTH
OCyIIeCTBIsIeTCsl B yCTHOU popme. [Ipu mpoBeaeHNN TPOMEKYyTOUHOM aTTeCTalluu
JUISL JIUL] C HapyLIEHUEM 3PEHHUs TECTUPOBAHUE MOXET ObITh 3aMEHEHO Ha YCTHOE
co0Oecer0BaHUE TIO BOIIPOCAM.



Hna  auy ¢ 0cpaHudeHHuLIMU  BOZMONCHOCMAMU 300POBbS,  UMEHOUWUX
HapyweHusi ONnopHO-08U2AMENbHO20 annapama, Ha ayJAUTOPHBIX 3aHATUAX, a
TaKKe€ TIPU TPOBEICHWU TPOLEAYP TEKYIIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOUYHON aTTeCTallMli MOTYT OBITh TIPENOCTaBICHBI  HEOOXOIUMBIE
TEXHUYECKHE CpeACcTBa (MEPCOHANBHBIA KOMIBIOTEP, HOYTOYK WM Jpyrou
TaJKeT); JOIMYyCKAeTCs] MPHUCYTCTBUE AaCCUCTEHTa (aCCHCTEHTOB), OKAa3bIBAIOIIETO
oOy4JaronmMcsi HEOOXOAMMYIO0 TEXHUYECKYI0O TIOMOINL (3aHATh paboyee MecCTo,
NIEPEIBUTATHCS TIO Ay TUTOPHUH, TIPOYUTATH 3a/1aHne, OPOPMHUTH OTBET, OOIIATHCS C
IPEToaaBaTeIIeM ).



JIMCT DOMOJTHEHUH M N3MEHEHU M,
BHECEHHBIX B pa004y10 MPOrpamMmMy M CHUNINHBI

Homep Homep crpaHnubl, Ha KOTOPOit Hara OcHoBanue s
H3MEHEeHUs BHECEHO H3MEHEHHE U3MEHEeHUs U MOANNCH
JINLa, IPOBOAUBIIEI0

H3MEHEeHUs!




